Navod a pouzitie

kdpacej kadi / virivky
Udrzba a umiestnenie kade.
Pouzivatelsky manual

Obchodné meno: Radoslav Svirik — ATLANTA

Sidlo: Velké Kozmalovce 299, 93521 Velké Kozmalovce, Slovenska republika
ICO: 30978262

DIC: 1020381373

IC DPH: SK1020381373

E-mail: info@saunus.sk

Telefén: 0911987660

Webova stranka: www.saunus.sk

Vyrobca : Radoslav Svirik Atlanta

Nazov vyrobku : Kupacia kada 200

Typ ohrevu : Pec na drevo / elek. Ohrev
Objem vody: 1100 |

Max. pocet 0sOb: 4/6 0s6b

Hmotnost prazdna / plna: 250/1500 kg
Prevadzkova teplota: 39- 40 °C

Napajanie: 230V / 50 Hz

SA260001

MAX TEPLOTA 42

TYP VYROBKU:

Model $titku: KUPACIA KADA 200
NAPATOVA SUSTAVA:
220/240V/2L/N /2PE,
AC,50/60 Hz, TN S TR
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Ak chcete aby vam kupacia kada vydrzala dlhé roky, tak je potrebné sa riadit zakladnym manualom.
ESte pred kupou je nutné sa zamysliet, kde ju konkrétne umiestnite. PoCas pouzivania je potrebné
dodrziavat zopar jednoduchych pravidiel, aby ste si kipaciu kadu alebo piecku neposkodili.



Umiestnenie kupacej kade

Pre kupaciu kadu musite zabezpecit pevny podklad. Je to z dévodu, Ze pocas kupania sa, na plastovu
vlozku a konstrukciu kade posobi vaha takmer 1,5 tony. Ak by ste kadu umiestnili na nespevneny
povrch, nastane skrutenie vlozky a taktieZ sa poskodi konstrukcia. Poskodenie je trvalé a kadu
mébzete v podstate vyhodit, pretoze pri skrdteni dochadza az k prasknutiu laminatu. Kupacia kada
musi mat svoje stale miesto na zahrade alebo chalupe. V pripade Ze mate vacsiu terasu so zamkovou
dlazbou mate samozrejme o starost mene;j.

Foto kde by mala byt kipacia kada umiestnena.

Fotky su ilustracné.

Zamkova dlazba Drevo alebo tatransky profil Nesmie sa ukladat’

na nespevneny povrch
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Napustenie
1. Napustenie

-kupaciu kadu napustame 20-25cm od horného okraju. Zabranime tak
preteceniu pri kupani.

2. Zakurovanie

Zakurovat zadiname, aZ po Uplnom napusteni kade!

Ak by ste zakurili skor, dojde k popaleniu sklolamindtu a znehodnoteniu

sklolaminatovej / akrylovej vlozky. Nikdy nekurte v kadi bez vody.

Plati pre vSetky typy kupacich kadi. Zakurujeme vidy s pepom alebo inym
podpalovacom a zvazkom triesok. Nezakurujte s papierom, dostane sa vam do
vody popol z papiera a znecisti ju.
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3. Prikurovanie

Prikladame postupne suché drevo. Idealna teplota vody je v rozmedzi 36°C az 39°C..
Vodu pocas kurenia obCas premieSame (stai na par sekund zapnut
hydromasazny alebo air bubble systém) . Piecka bude rovhomerne odovzdavat teplo,
a teda sa vam voda zohreje rychlejsie. Pre verziu s vnutornou pieckou, je potrebné

odsuvat kryt piecky od vetracieho otvoru smerom ku kominu. Zabranite tak
popaleniu laminatu.

Teplota vody nesmie prekrocit 42°C.



SAUNUS

Dolezité upozornenie

1. Deti sa mézu kipat len pod dohladom dospelej osoby

2. Podas kurenia sa nedotykajte komina a telesa piecky

3. V kiapacej kadi by sa vzdy mali kipat minimalne 2 osoby
4. Doélezité je dodrziavat pitny rezim

5. Vodu vypustame az po uplnom vyhasnuti pahreby

Nikdy nekdurte v kupacej kadi bez vody

Neprekurujte kipaciu kad'u nad 42°C

© N o

Nie je vhodna pre kardiovaskularnych pacientov

Udrzba kupacej kade

« Ako palivo pouZzivajte suché drevo alebo brikety. Mokré drevo zadechtuje komin a
piecku, ktord nasledne zapacha a horsie sa Cisti. Taktiez sa zhorsi

tah komina.

« Vodu v kadi nenechévajte zamrznut. Lad vam moze po§kodit’ piecku
a teleso kade.

- Pouzivanie CHLORU vo forme granul alebo tabliet sa neodporuéa. Kvapalny
chlor nie je pre pouzitie vo virivych vaniach vhodny. Odporucame pouzivat’
bezchlérovd chémiu ktora je uréena priamo do viriviek , alebo Cistenie
ozénom.



« Teleso kade umyvajte vodou. Nenechavajte znecistenu vodu v kadi dIhSie ako jeden
tyzden.

+  Vonkajsok piecky mdzeme natriet kyselinou chlorovodikovou, ktord zoZeniete takmer
v kazdom obchode s farbami a lakmi. Budete potrebovat este aj Stetec,

rukavice a okuliare. Piecku oplachnete a bude vyzerat takmer ako nova. A
+ Teleso kade moZete dezinfikovat s roztokom Sava Sms
«  Okolo kade odhfiiajte sneh. PredlZite tak Zivotnost dreveného obkladu. Home SPA

Dreveny obklad natierajte priblizne raz za 1-2 roky.
« Ked kadu nevyuzivate, zakryte ju ochrannym krytom alebo plachtou, aby sa vam
neznecistovala.

Udrzba kupacej kade s laminatovou
vlozkou

1. Cistenie kuipacej kade s laminatovou vlioZkou sa velmi neodliduje od
bezného umyvania vane.

2. Vypustime vodu a vnutro kupacieho sudu umyjeme s pomocou vody,
zmieSanej so sapondtom, a jemnej handric¢ky alebo neabrazivnej Spongie.

3. Interval umyvania je raz za mesiac, v lete aj Castejsie. K udrzaniu Cistoty
vody moze prispiet filtracny systém na baze piesku alebo kartuse, pripadne
Cistenie vody ozénom.

4. Tip: Ak mate v rodine alergikov a chcete sa na 100% vyhnut chémii a
zaroven zarucit ¢o najlepsiu hygienu, vypustajte vodu a umyvajte kupaci
sud po kazdom poutZiti.
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Filtracia

1. Filtrovat kupaciu kadu s pieskovou filtraciou je mozné len pri teplote nizsej
ako 30 stupniov Celzia.

2. V chladnom obdobi, ked' je teplota vzduchu nizsia ako O stupriov, musia byt
otvory filtra v kadi uzavreté, aby sa zabranilo zamrznutiu filtracie.

Navod na pouzivanie zabudovaného kartusového filtra vo virivke

1. Funkcia kartusového filtra

Zabudovany kartuSovy filter sluzi na zachytavanie mechanickych necistot z vody vo virivke
(vlasy, piesok, hmyz, drobné necistoty). Prispieva k Cistej vode a spravnej funkcii celého
systému.

/\ Dbolezité upozornenie:
KartuSovy filter funguje iba vtedy, ked’ sit zapnuté hydromasazne trysky. Filtracia

prebieha automaticky pocas ich prevadzky. Pri vypnutych hydromasaznych tryskach filtracia
vody neprebicha.

2. Spustenie filtracie

e Naplnte virivku vodou na odporucanu troven.

e Zapnite hydromasdzne trysky pomocou ovladacieho panela.

e Pocas chodu trysiek je voda automaticky nasavana cez kartusovy filter, kde sa
zachytavaju necistoty.

Nie je potrebné samostatne zapinat’ filtraciu — je viazana na chod hydromasaznych trysiek.

3. Starostlivost o kartusovy filter
Pravidelna udrzba filtra je nevyhnutna pre spravnu funkciu virivky a ¢istotu vody.
Odporuicana frekvencia Cistenia:

o Tlahké oplachnutie: 1% tyZdenne
e dokladné Cistenie: 1% za 2—4 tyzdne (podl'a intenzity pouzivania)



Postup Cistenia filtra:

Vypnite hydromaséazne trysky.

Vyberte kartuSovy filter z filtracného priestoru.

Opléchnite ho prudom ¢istej vody (idealne sprchou).

V pripade silného znec€istenia pouZite Specialny Cisti¢ na kartuSové filtre.
Nechajte filter odkvapkat’ a vloZte ho spét’ na pdvodné miesto.

Nk =

&K Filter nikdy nedistite agresivnymi chemikaliami ani kefami s tvrdymi
Stetinami.

4. VVymena kartusoveého filtra

Aj pri pravidelnej drZzbe ma kartuSovy filter obmedzent Zivotnost'.
Odporiacana vymena:

« kazdé 3—6 mesiacov, v zavislosti od:
o frekvencie pouzivania virivky, kipacej kade
o kvality vody
o pravidelnosti ¢istenia

Znaky, Ze filter je potrebné vymenit’:
« voda sa rychlo zakali

e zniZeny prietok vody
o filter je trvalo znecisteny alebo poskodeny

5. DOlezité upozornenia.

« Pravidelne kontrolujte stav filtra, aby nedoslo k poSkodeniu Cerpadla.
« Odportca sa mat’ nahradny filter, aby bolo mozné virivku pouZzivat’ aj
pocas Cistenia.



Servis

1. Uvodné ustanovenia
Tieto servisné podmienky upravuju pravidla udrzby, oprav a riesenia poskodeni
kapacej kade, ktoru dodala spoloCnost” Saunus.

2. Servisné ukony
Spolocnost Saunus poskytuje nasledovné servisné sluzby:

Diagnostika problémov a ich odstranenie
Udrzba kapacich kadi
Vymena poskodenych dielov (podla potreby)

Poradenstvo tykajuce sa spravneho pouzivania a starostlivosti

3. Sadzby za servis
Diagnostika problému: 20€
Bezna oprava (neposkodené zakaznikom): 0€

V pripade poskodenia vlastnym zavinenim zakaznika (napr. nespravnym pouzivanim
alebo nedodrzanim pokynov):

Praca technika: podla narocnosti opravy.
Cena nahradnych dielov: Podla aktualneho cennika

4. Zodpovednost' za poskodenie kupacich kadi
a) Poskodenie sposobené vlastnym zavinenim zakaznika
Zakaznik bude zodpovedny za vsetky naklady spojené s opravou, ak:



Pouzil nevhodné chemikalie, ktoré poskodili povrch alebo zariadenie
Nedodrzal pokyny na Udrzbu a pouzivanie
Mechanicky poskodil kiipaciu kadu nespravnym zaobchadzanim

Zamrznutie alebo prehriatie systému ( vnudtorna/vonkajsia piecka, cely systém
kdpacej kade)

Na kazdej kupacej kadi je instalovana plomba, ktora kontroluje, ¢i nedoslo

k prekureniu kiupacej kade. Ak je plomba poskodena alebo ma tmavu farbu
(indikacia prehriatia), zakaznik si hradi servis v plnej vyske, vratane prace technika a
nahradnych dielov.

b) Poskodenie bez vlastného zavinenia zakaznika

Ak sa preukaze, Ze k poskodeniu doslo bez zavinenia zakaznika (napr. vyrobna chyba
alebo nespravna instalacia), oprava bude vykonana bezplatne. Zakaznik vsak

hradi iba naklady na dopravu technika podla aktualneho cennika.

c) Doprava kupacich kadi do servisu

V pripade, ze zakaznik nebude suhlasit's opravou na mieste, alebo ak opravu na
mieste nebude mozné vykonat;, je zakaznik povinny na vlastné naklady dopravit’
kapaciu kad'u do servisu spolocnosti na adresu.

5. Poradenstvo a pomoc
Zakladné poradenstvo tykajuce sa udrzby a pouzivania je poskytované bezplatne.

Ak zakaznik nedodrzi poskytnuté instrukcie, spolocnost” nenesie zodpovednost za
nasledné poskodenia.

6. Ostatné ustanovenia
Zakaznik sa zavazuje vykonavat pravidelnu udrzbu a Cistenie podla pokynov vyrobcu.

V pripade potreby servisu je zakaznik povinny kontaktovat' Saunus ¢o najskor, aby sa
predislo dalSiemu zhorseniu stavu.

Tieto podmienky nadobudaju platnost” diiom ich zverejnenia a vztahuju sa na vsetky
servisné ukony vykonavané spolocnostou Saunus.



Ako poziadat o reklamaciu :

1. Chod na nas web www.saunus.sk. Odklikni kolonku Servis. Vypli svoje udaje
a napis popis zavady.

2. Po zaslani mailu, dostanete od nas odpoved kde vam zasleme reklamacny
formular, ktory musite vyplanit, oskenovat a zaslat’ spat” na nas mail
servis@saunus.sk

3. Reklamacia prebieha- Po obdrzani reklamacného formularu , dohodneme
termin servisu (u nas v servisnom stredisku, alebo u vas kde mate kapaciu
kad'u zloZzenu - podla naroc¢nosti opravy)

4. Reklamacia/servis vybaveny — kdpacia kada v plne funkénom stave.
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Tlacidla na kupacej kadi
° Ve V4 \"4 Ve V4 .
Popis zakladnych casti virivky
4 . HYDRO- zapnutie hydromasaznych trysiek
i
1 . FLOW- regulovanie intenzity hydromasdaznych trysiek
(so vzduchom alebo bez vzduchu)

. LED- zapnutie svetla ( kolko krat stlacis, tolko krat sa zmeni
farba svetla)

L. AIR- zapnutie bublinkového (perlickového) kupela (za priplatok)

. HEAT- zapnutie elekrického kurenia ( pri zapnuti pocut jemné
virenie vody)

. Piecku otvorite nadvihnutim dvierok a zavrieme tak isto
nadvihnutim aby zapadla do zatky na piecke

. Kazda vnutorna piecka ma zo spodu dieru, kde sa tvori
kondenzacia (ked zakdrime do studenej piecky, teply vzduch sa
zacne zrazat' a moze sa stat’ ze za¢ne kvapkat' zo spodu piecky-
B je to v poriadku)

. Pri vypusteni kipacej kade s vonkajsou pieckou treba
odsraubovat skrutku , ktora je zo zadu piecky aby vytiekla
posledna voda ktora bola v kiipacej kadi



Ozonator

o Ozonator mdze sa zapnut kazdé 3 hodiny po 15minut s hydromasaznym
systémom s otvorenym vzduchom na hydromasaznych tryskach ( pridavanie
intenzity vzduchu na tryskach)

o Qzonizator, ¢ize jednotka pre produkciu ozénu, slizi na hibkovi dezinfekciu
vody. Vdaka mimoriadne silnym oxidacnym ucinkom dokaze ozén ucinne nicit’
bezné organické necistoty. Ozonizator je zariadenie, ktoré vyraba ozon -
trojmocny kyslik.

o 0zbn vo vode pbdsobi ako dezinfekcia a nici choroboplodné zarodky vratane
kvasiniek, améb a dalsich organickych baktérii. Ozonizator posobi v sucinnosti
s filtrovou batériou a je garanciou dokonale ¢istého vodného kupela.

o QOzOn je ovela ucinnejsi ako chlor a iné dezinfekéné prostriedky. V ozénovych
systémoch molekuly ozénu reaguju s rozpustenymi, vodou nesenymi
necistotami v sérii silnych oxidacnych reakcii.

Ozoénova technolégia

Oz6n ma silny a rychly u¢inok na patogénne baktérie, ako su Salmonella, E. coli,
Clostridium, Cryptosporidium, cysty a iné mikroorganizmy. Jeho baktericidna aktivita je 50-
krat u¢innejsia a 3000-krat rychlejsia ako chlor. Na rozdiel od chemikalii, 0zon neovplyviiuje
len Zivé organizmy, ale aj virusy. Po rozklade sa 0zon meni na Cisty kyslik, ¢im neskodi
zivotnému prostrediu.

Vyhody ozonizacie:

e Voda bez zapachu po chlore, Setrna k pokozke a o¢iam

« Ziadne toxické alebo karcinogénne vedl'ajsie produkty

« Uplna dezinfekcia bez chemickych zvyskov

o Teraputické uc¢inky nizkej koncentracie ozéonu vo vode

o Idealne pre alergikov, astmatikov a 'udi nachylnych na choroby
e Znizuje potrebu Castej vymeny vody

« Uginny aj pri vyssich teplotach, kde chlér straca svoju Géinnost

Pre spravnu upravu vody v bazénoch a virivkach je potrebné zvolit’ vhodny typ ozénového
generatora. MnoZzstvo potrebného ozonu zavisi od kvality vody, teploty, objemu bazéna a
cirkulacie. Odporacané davkovanie ozénu pri teplote do 28°C je 0,8 — 1,0 mg/l a nad 28°C je
to 1,0 — 1,2 mg/l. Dolezité je tiez udrziavat pH vody v rozmedzi 7,0 — 7,4.

Elektricky ohrev

Elektricky ohrev

Elektricky ohrev sa automaticky aktivuje po nastaveni pozadovanej teploty. Zapina sa
sucasne so spustenim hydromaséazneho systému (pri vypnuti hydromasazneho systému sa
elektricky ohrev automaticky vypne). Odportca sa pouzivat’ bez pridavného vzduchu pre
lepsi vykon.



Na riadiacej jednotke sa nachadza regulator sily hydromasazneho ¢erpadla. Odporacame
znizit’ vykon Cerpadla, aby elektricky ohrev fungoval efektivnejSie. Postup nastavenia:

1. Nastavte pozadovanu teplotu (odporucana teplota je 38°C).
2. Zapnite hydromasazny systém.

3. Znizte vykon Cerpadla, najma pri vyhrievani celej kupacej kade alebo jacuzzi.

Navod na pouzitie zariadenia Sonoff THR320 TH Origin
1. Stiahnutie aplikacie:

Stiahnite si aplikaciu eWeLink z Google Play (Android) alebo App Store (iOS).
Vytvorte si Gcet alebo sa prihlaste.

2. Pripojenie zariadenia:

Zariadenie musi byt napéjané a pripravené na parovanie (LED didéda by mala blikat’).
V aplikécii kliknite na ,,+* — vyberte Quick Pairing (Touch).

Vyberte svoju Wi-Fi siet’ (iba 2.4 GHz) a zadajte heslo.

Aplikécia vyhl'ada zariadenie a sparuje ho.

3. PouZitie:

Po sparovani moZete nastavovat’ automatické zapinanie/vypinanie podla teploty ¢i vlhkosti.
V aplikacii uvidite aktualne hodnoty zo senzora.

Modzete si nastavit upozornenia alebo ¢asovace.

4. Dalsie funkcie:

Podpora historie udajov.

Moznost’ dial’kového ovladania.

Prepojenie s hlasovymi asistentmi (Google Assistant, Alexa).



Digitalny LED teplomer
Navod na pouzitie digitdlneho LED teplomera do kupacej kade

1. InStaldcia batérie

Pred prvym pouzitim vlozte do teplomera batériu typu CR24/77.( batéria nieje sucast'ou
teplomera)

2. Funkcia teplomera

Teplomer meria a zobrazuje aktualnu teplotu vody v kadi. NajvysS$ia zobrazitel'na teplota je
45 °C.

3. Délezité upozornenie

| POZOR! Ak teplota vody presiahne 45 °C, teplomer prestane fungovat’. V extrémnych
pripadoch méze dojst’ k jeho trvalému poSkodeniu a nebude ho mozné znovu zapnut'.

@ Pri prekiireni kipacej kade nad 45 °C nebude teplomer reklamovany!
Dodrziavajte maximalnu odporucant teplotu vody, aby ste predisli poSkodeniu teplomera.

Teplomer je pripraveny na pouZitie!

Na batériu v LED teplomeri sa zaruka nevzt’ahuje !

------- prekuarenie vody v kupacej kadi




Extra vypustny ventil

Navod na pouZitie extra vypustného ventilu

1. UvoPnenie ventilu

— N4jdite ¢ierny ventil na spodku kupacej kade. (vid’ foto 1)
— Pootocte ho doprava s miernym t'ahanim k sebe — ventil sa
povytiahne (vid’ foto 2 ).

2. Otvorenie vypustu
— Odskrutkujte uzaver smerom dol’ava.

= Jemne zasuiite ventil spiat’ — voda zacne vytekat'.(vid’. 3)

3. Vypustenie vody
— Pockajte, kym sa voda uplne vypusti.

4. Uzavretie ventilu
— Po vypusteni vody zaskrutkujte uzaver.
— Jemne zasuiite cely ventil spit’ do povodnej polohy.

Ventil je pripraveny na d’alSie pouZzitie!
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Zaruka na kupaciu kadu je 2 roky.

Dolezitée informacie 2;

* Nikdy neodkladajte ziadne elektrické zariadenie v oblasti do 2 m od virivky - mohlo
by byt pri¢inou Urazu elektrickym prudom. Elektrické zariadenia, ktoré spadnu do
vody, m6zu sposobit’ smrt, Uraz elektrickym prudom alebo vazne zranenie osob.

VYSTRAHA
ZIVOTU NEBEZPECGNE
POUZIVAT ELEKTRICKE
SPOTREBICE VO VANI
A SIAHAT NA NE Z VANE

* Nebezpeclenstvo Urazu elektrickym prudom: Virivku nainstalujte aspon 1,5 m od
kovovych povrchov. Virivku mozete nainstalovat' do 1,5 m od kovovych povrchov iba
v pripade, ze kazdy takyto kovovy povrch je trvalo pripojeny k pevnému medenému
vodicu s priemerom najmenej 6 mm, ktory je pripojeny k uzemnovacej svorke
rozvodnej skrine vyhradenej na tento Ucel.

* Zabrante Urazu elektrickym prddom tym, Ze nebudete pouzivat virivku v dazdi.

*  Virivku umiestnujte len na plochu, ktora dokaze udrzat jej hmotnost po naplneni
vodou, vratane kupajucich sa osob.

* Teplota vody vo virivke by nikdy nemala prekrocit 40 °C. Teplota vody medzi 36 a 38
°C je povazovana za bezpecnu pre zdravého dospelého cloveka.

* Pre malé deti alebo pri pouziti virivky po cas dlhsi ako 10 minat sa odporudca nizsia
teplota vody.

* Horuca voda vo virivke moze spdsobit” hypertermiu! Symptomy: ospalost, tazoba.
Nebezpecenstvo utopenial



* Deti mladsie ako 14 rokov mézu pouzivat a ovladat’ vyrobky osadené
hydromasaznym systémom len pod dohladom dospelych osob.

* Ludia so srdcovym ochorenim, nizkym alebo vysokym krvnym tlakom, poruchami
krvného obehu, cukrovkou a nadvahou by sa mali pred pouzitim virivky poradit’ so
svojim lekarom.

* Konzumaécia alkoholu alebo drog pri pouzivani virivky vyrazne zvysuje
pravdepodobnost’ smrtelného prehriatia.

» Virivku nepouzivajte, kym nie je naplnena vodou. Hrozi riziko poskodenia cerpadiel,
ohrievaca a inych sucasti virivky.

POZOR,
NEBEZPECHE
HORUCI POVRCH!

e
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Ak budete dodrziavat  tento jednouchy manual, tak Vam kdpacia kada bude sluzit dlhé roky.
Vzdy sa snazte hlavne aby pri kipani nedoslo k Ziadnym zraneniam.

POZNAMKA: Vietky kapitoly a ¢lanky vychadzaju z eurdpskej normy EN 17125:2018.
Dodato¢né ustanovenia a poziadavky sa pouziji podla kazdej krajiny EU a krajiny mimo EU.
Ak su pravidla, poziadavky a normy v inych krajinach odlisné, takéto pripady riesia
distributori, predajcovia alebo jednotlivi pouZivatelia.

Elektronicke zapojenie:

Virivka alebo osvetlena virivka je elektrické zariadenie , ku ktorému je mozné pripojit’
elektroinstalacia iba elektrikar s platnym osvedcenim o odbore v odbore instalacia silovych a
elektrickych pohonnych zariadeni s pridavnymi opravneniami na kontrolné a meracie prace.



POZOR

ELEKTRICKE
ZARIADENIE

LED (malé)

SPA air (perlickovy kupel)
300W

HYDRO trysky (malé)

Vstupné napétie: 220V/50 Hz AC

Vystupné napétie: 12 V AC

Vykon: 300W

Vstup: 230V AC 50 Hz

Vykon: 0,9 kW 1,2 HP

Vstup: 230V 50Hz

LED (velké)

SPA air (perlickovy kupel)
700W

HYDRO trysky (vel'ké)

Vstupné napatie: 220 V DC

Vystupné napatie: 12V DC

Vykon: 700 W

Vstup: 230V AC 50Hz

Vykon: 1,1 kW 1,5 HP

Vstup: 230V 50Hz

INTEGRAL filter

SPA air s ozonatorom

Elektricky ohrievac

Vykon: 3785 I/h

Vstup: 230V

Vykon: 700W/300W

Vstup: 230V AC 50Hz

Vykon: 3,0 kW

Vstup: 230V 50 Hz

Kvalita materialov a technoldgie

Dve najddlezitejSie sucasti kupacej kade, ktoré najviac ovplyvituju jej cenu, st vlozky a

ohrievace.

Ohrievacde

Nase ohrievacie telesa dodava spolo¢nost’ SSF, ktora je renomovanym vyrobcom s
certifikovanou kvalitou. Hlavnym rozdielom oproti konkurenénym produktom je, ze nase
ohrievace SSF st jediné na trhu s laboratérne overenym certifikatom CE. Ziadny iny

dodavatel tento certifikat nepontka — ostatni iba vyrabaju falosné nalepky s certifikatmi CE a

nalepuju ich na svoje ohrievace.

Sklolaminatové vlozky

Sklolaminatové vlozky ziskavame od najlepSieho dodéavatela v Litve a celej Eurdpe. NaSe
vlozky su vysledkom dlhoro¢nych sktsenosti, kvalitnych materidlov a prisnych kontrol. St
laboratérne testované a schvalené s certifikdtom CE. Konkurenéné vyrobky st sice lacnejsie,
ale kvalita je nizSia — vloZky su tenSie, nachylnejSie na praskanie a ich povrchovéa tprava
mdze spdsobit’ problémy.

Drevo
Pouzivame drevo od spol'ahlivych a kvalitnych dodavatel'ov — smrek a borovicu z Finska.



Upozornenie pri pouzivani bazénovej chémie

Pri nadmernom pouzivani chloru alebo soli méze dojst’ k poSkodeniu povrchov, ako su
gélové natery, a to aj po niekol’kych rokoch.

Pochrémované trysky stratia svoj strieborny vzhl'ad .

Na fotke je zobrazené €o sa stane pri nadmernom pouziti chléru alebo inych bazénovych
chemikalii.

Pri pouziti nadmerného mnozstva bazénovych chemikalii, sa zaruka nevztahuje!

TERMOKRYT

Navod na pouzitie a idrzbu termokrytu SPA:

« Cistenie: Potah sa odportiéa istit’ aspoi raz za mesiac roztokom mierne teplej vody a
tekutého Cistiaceho prostriedku. V pripade potreby pouzite kefu s miakkymi Stetinami.
Na cistenie krytu nepouzivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky, kefy s tvrdymi
Stetinami, chlor, alkohol, chemikalie na baze oleja alebo produkty obsahujuce silikon.
Po vycisteni kryt dokladne oplachnite a uplne vysuste.

e Odstranovanie vlhkosti: Pravidelne odstranujte nahromadenti vlhkost’ zo §vov a
medzier na vnutornej strane potahu, aby ste zabranili rastu plesni.

e SuSenie na slnku: Odporuca sa aspon raz za rok odstranit’ kryt, vystavit’ ho
slnecnému ziareniu a prevratit’ strany EPS polystyrénu.

e Sezénna udrzba: V zavislosti od rocného obdobia a poveternostnych podmienok je
potrebné odstranit’ sneh, I'ad, listie alebo iné necistoty, ktoré¢ sa mézu nahromadit’ na
kryte. Nadmerné nahromadenie 'adu mdze zdeformovat’ penu vo vnutri krytu
(NEVSTUPUJTE NA KRYT).

e Manipulacia: Pri tahani krytu nepouzivajte nadmernu silu a nepokusajte sa ho
zdvihnut’ s ndkladom navrchu.

e Pouzitie rukoviti: Rukovite su ur¢ené IBA na otvaranie a zatvaranie krytu. Vyhnite
sa tahaniu krytu po zemi, ktoré mdze spdsobit’ roztrhnutie materidlu, odreniny a iné
poskodenia.



Pred pouzitim: Pred pouzitim virivky kryt aplne odstréiite.

Chemické vystavenie: Odportca sa nezakryvat’ virivku hodinu alebo dlhsie po
pridani chemikalii na upravu vody. V opatnom pripade mézu uvolnené chemikalie
poskodit’ kvalitu EPS polystyrénu.

Nedodrzanie odporucani a poziadaviek na udrzbu uvedenych v ndvode na pouzitie méze
spOsobit’ stratu zaruky na termokryt virivky.

Zarucna doba a podmienky termokrytov:

Zaruka na termokryty je 2 roky a vztahuje sa vyhradne na pdvodného kupujiuceho nasho
termokrytu.

Podmienky reklamacie:

1.

V pripade, Ze sa v zaru¢nej dobe vyskytne vada, méze byt kupujuci v zriedkavych
pripadoch pozZiadany o vratenie termokrytu na postdenie reklamécie. V zavislosti od
charakteru vady moze byt pozadovany cely kryt vratane polystyrénovych Casti, alebo
iba vonkajsi obal bez polystyrénu. Kupujuci musi predlozit’ originalny doklad o kupe.
Po vyhodnoteni reklamacie, ak bude uznana ako opravnena, moézeme rozhodnut’ o
oprave alebo vymene termokrytu.

Opraveny alebo vymeneny kryt bude kupujicemu doruc¢eny do 90 dni od datumu
prevzatia poSkodeného krytu. Naklady na dopravu hradi kupujuci.

Zaruka sa nevztahuje na pripady nespravneho pouzivania alebo nedodrzania
odporucani na udrzbu, ani na nasledovné situacie: a) Nadmerné chlorovanie vody
alebo pouzivanie nevhodnych chemikalii na udrzbu krytu.

b) Roztrhnutie, odery alebo iné poSkodenia spdsobené t'ahanim krytu po drsnych
povrchoch alebo pouzitie ostrych predmetov.

c¢) Poskodenie polystyrénu sposobené sedenim, kladenim predmetov na kryt, chddzou
alebo skakanim po povrchu krytu.

d) Odtrhnutie rukovéti v dosledku nespravneho pouzivania. Rukovéte st urcené
vyhradne na otvéranie a zatvaranie krytu, nie na jeho prenédsanie.

e) Opravy, demontaze alebo upravy krytu vykonané neautorizovanymi osobami alebo
organizaciami.

Predavajaci nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouZzivanim alebo
zanedbanim odporucani uvedenych v ndvode na pouzitie. Ak d6jde k poskodeniu v
désledku nevhodného pouZzivania alebo nepriaznivych podmienok prostredia, ktoré
nezodpovedaji odporicaniam pre tento vyrobok, zaruka zanika.

Zaruka sa nevzt'ahuje na Skody sposobené nehodami, vratane, ale nie vylu¢ne, §kod
spdsobenych zvieratami, extrémnym namahanim, bleskami, vodou, poziarom,
prirodnymi katastrofami a pod.

Dalej sa zaruka nevzt'ahuje na poskodenia spdsobené narazmi cudzich predmetov,
posobenim réznych tekutin, nevhodnych chemikalii, hmyzu a d’alSich faktorov.



Dolezité upozornenie!!

Kupacia kad’a nesmie byt’ prektirena! Teplota vody nesmie presiahnut’ 42 °C. Na kazde;j
vlozke je umiestnena plomba, ktora ndm ukaze, Ci ste vodu neprekurili alebo ¢i vam
nezamrzla. Ak ddjde k prektireniu vody alebo zamrznutiu, zaruka automaticky zanika.

Vsetky komponenty namontované v kupacej kadi su ur¢ené na pouzivanie pri teplote vody
maximalne do 42 °C.

Recenzie

Ak ste spokojni s kipou nasej kipacej kade alebo jacuzzi, radi by sme vés poziadali o
recenziu, najlepsie s fotografiou, na Google - Saunus alebo na Facebooku - Saunus. Ako
pod’akovanie za kazdu pozitivnu recenziu od nds dostanete maly darcek, ktory vam sprijemni
kupanie v naSej ktipacej kadi / jacuzzi!

Vopred d’akujeme a teSime sa na vase ohlasy!

Dakujeme, ze ste sa rozhodli pre nas!
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Zarucnée Podmienky
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Prava a povinnosti predavajuceho a kupujuceho (spotrebitel') ohfadne zodpovednosti
predavajuceho za vady, vratane zaruky predavajuceho sa riadi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi predpismi, najma prislusne ustanovenia § 619 a nasl. zakona
€. 40/1964 Zb. Obcdianskeho zakonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov.

Gellak a akryl su len povrchovym materidlom. Samotné telo je vystuzené
zmesou sklolaminatu a polyesterove;j Zivice.

Gellak je farebna farba, ktora sa nastrieka na formu a nasledne vystuzi
sklolaminatom nasytenym polyesterovou zZivicou. Na rozdiel od akrylu nie je
gellak pevny materidl, takZe sam o sebe nema izolaciu a je menej odolny voci
poskriabaniu a prasklinam. Povrch gellak/sklolaminat, ktory je poréznejsi a

krehkejsi ako akryl, ma tendenciu ¢asom blednut a stracat’ farbu.

Povrch gellaku nie je odolny voci soliam a chemikaliam, preto sa pri pouziti
soli a roznych chemikalii neposkytuje zaruka. Neodporuca sa nechavat vodu
vo vanickach z gellakovej vlozky dlhSie ako 2-3 tyZdne, pretoZe sa moze

spustit proces osmdzy. Voda musi byt vypustena a vloZka vysuSena.

AKrylatové povrchové vane mozu uchovavat vodu dlhsie. Chemikalie
a soli je mozné pouzit, ale len s davkovacom. Pri prekroceni mnoZstva
chemikalii sa zaruka neposkytuje.

Zaruka sa vzt'ahuje na:

« technické chyby spdsobené chybami materidlu a/alebo spracovania

e aeromasazny systém, virivy systém

« netesnosti, chyby materialu a/alebo spracovania na hadiciach, tryskach a
riadiacom systéme

« Vodny filter / ozénovy filter / UV filter

o chyby materialu a/alebo spracovania. Na nahradné naplne , filtre alebo
ozonové kazety

Zaruka sa nevzt'ahuje na:

UV lampy

“Spotrebné diely”, ako su spinac, lampa a zdroj svetla
Izolované kryty z umelej koze

Materialové a vyrobné chyby.



Na pripadné farebné zmeny spésobené UV Ziarenim sa zaruka nevztahuje
Skody spOsobené neopatrnym pouzivanim, sekundarne Skody spésobené
neopatrnym pouzivanim

nespravnou instalaciou kupujucim

upravami vyrobku a poveternostnymi alebo elektrickymi javmi, ktoré
nemdzeme ovplyvnit. V ramci moznosti je povinnostou maijitefa vykonat
potrebné opatrenia, aby sa zabranilo vzniku alebo zhorSeniu poskodenia
pripadné vady typické pre drevené vyrobky. Patri sem rozpinanie vihkosti,
zmeny farby, praskliny atd. ktoré m6ze majitel ovplyvnit vykonavanim
spravnej udrzby. Napr. prasklinu v suku, ktora spésobuje vlhkost v materiali a
vedie k poskodeniu spojov a natretych ploch, je potrebné okamzite opravit,
aby nedoslo k poskodeniu.

Na pripadné poskodenie, t. j. zamrznutie, ku ktorému déjde po dodani, sa
zaruka nevztahuje. Za zabranenie poSkodenia mrazom je vzdy zodpovedny
pouzivatel. Plati to tak pred montazou, ako aj po ne;.

Na drevené vyrobky ako schodiky alebo barovy pult

POZNAMKA: Zaruéna doba na vyrobky pouzivané v komerénych
prevadzkach je 12 mesiacov.

Chemikalie

Zaruka sa nevztahuje na problémy spdsobené nespravnym pouzivanim chemikalii.
Kupujuci by mal dodrziavat uvedené pokyny a v nejasnych pripadoch by mal
poziadat o radu predajcu.

Zarucné opatrenia a naklady:

Za prace alebo diely, na ktoré sa vztahuje zaruka, sa neuctuju ziadne
naklady.

Za dopravu k zakaznikovi sa uctuje osobitna sadzba.(podla aktualneho
cennika)

MensSie opravy je mozné vykonat na mieste alebo v priestoroch dodavatefla.
Vacsie opravi len v priestoroch firmy.

Opravy na firme

Kupuijuci je povinny zabezpedit, aby bol vyrobok pristupny servisnému
technikovi.

Napriklad ¢as na vymenu a demontaz Cerpadla sa uctuje podla osobitnej
sadzby.

Pokial ide o opatrenia, ktoré si nevyzaduju Specializované zru¢nosti, je mozné
ich opravit prostrednictvom “telefonickej podpory” alebo podobne.

Kupujuci musi tento sposob prace akceptovat, pretoze sa spolieha na
skusenosti predavajuceho s opravami.

Ak predavajuci potrebuje informacie, napriklad fotografie, aby ufahcil analyzu
situacie, mal by ich poskytnut kupujuci.

Predavajuci nezodpoveda za priame alebo nepriame Skody, dodato¢né Skody
zo strany kupujuceho.

Maximalna doba pouZitia AIR BUBBLE SYSTEMU je 25 mindt !

Maximalna doba pouzitia hydromasazneho Cerpadla je 1,5 hodiny !



Zaruka, zodpovednost za vady a plomba

Vyrobca poskytuje na ktipaciu kad’u zdkonnt zodpovednost’ za vady v sulade s § 619 a nasl.
zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v platnom zneni.

Zaruka sa nevzt’ahuje na poSkodenia, ktoré vznikli v désledku nespravneho pouZivania
vyrobku, nedodrzania pokynov uvedenych v tomto navode alebo v dosledku vonkajsich
vplyvov, najmi:

e prekurenia vody nad maximalnu povolenu teplotu,

o zamrznutia vody v kupacej kadi alebo jej Castiach,

e mechanického poskodenia,

e pouzivania nevhodnych alebo nadmerného mnozstva chemickych pripravkov,
e neodbornej manipulacie alebo zdsahu do vyrobku.

Na kupacej kadi je umiestnend kontrolna plomba, ktora sluzi ako poméocka na posudenie
dodrzania prevadzkovych podmienok vyrobku.

Poskodenie alebo zmena stavu plomby mo6Ze byt’ dovodom na zamietnutie reklamacie,
ak sa preukaze, ze k poSkodeniu vyrobku doslo v désledku prekurenia, zamrznutia alebo
in¢ho porusSenia pokynov na pouzivanie.

Poskodenie plomby automaticky neznamena zanik zakonnej zodpovednosti za vady,
avSak vyrobca je opravneny pozadovat odborné posudenie pri¢iny vzniku vady.

Dolezité upozornenie

Vsetky komponenty namontované v kupacej kadi st uréené na prevadzku pri maximalnej
teplote vody do 42 °C.

Pouzivanie vyrobku v rozpore s tymto obmedzenim moze viest’ k jeho poSkodeniu a k
naslednému zamietnutiu reklamadcie.

Likvidacia vyrobku a elektroodpad (WEEE)

Tento vyrobok obsahuje elektrické a elektronické komponenty (napr. elektricky ohrievac,
cerpadlé, ovladaciu jednotku, osvetlenie, ozonizator), ktoré¢ nepatria do komunalneho
odpadu.

Po ukonceni zivotnosti vyrobku alebo jeho elektrickych Casti je pouzivatel’ povinny
zabezpecit ich odovzdanie na uréené zberné miesto elektroodpadu, pripadne ich odovzdat
autorizovanému zberu v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a
Europskej unie.

Elektrické a elektronické zariadenia oznacené symbolom preskrtnutého kontajnera musia byt
likvidované oddelene od bezného komunalneho odpadu. Nespravna likvidacia mdze mat’
negativny vplyv na Zivotné prostredie a Pudské zdravie.

Drevené, plastové a kovové Casti vyrobku je mozné po oddeleni likvidovat’ v stilade s
miestnymi predpismi o triedeni odpadu.



Potvrdenie o odbornej montazi elektrickej pripojky

UPOZORNENIE: Pre bezpecné a spravne fungovanie kipacej kade musi byt elektricka
pripojka vykonana kvalifikovanou osobou s prislusnym opravnenim. Zapojenie do elektrickej
siete musi spifiat vietky platné normy a predpisy Slovenskej republiky.

Tymto potvrdzujem, Ze elektrické pripojenie kupacej kade bolo zrealizované odborne, v
sulade s platnymi elektrotechnickymi normami a je pripravené na bezpecné pouZivanie.

DAatum MONTAZE: .......coovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Miesto MONtAZEe: .........covnvvviieeeiieeeeeeeeeeeeeees

Meno a priezvisko elektrikara: ............ccccoovvvieiiiiiiiiineei,
Cislo osvedéenia / opravnenia: ..............cccceveveuvveveeevenenennnes
Podpis elektrikdra: ............coooovvnniiriveeeenenneenn,

Peciatka elektrikara / firmy:
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irobok / Product Kipacia kad'a | Hottub
Typ ! Type: Kipacia kad'a 200 | Hottub 200
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This conformity certificate confirms the conformity of the product with essential safety requirements
of the following EC/EU New Approach Directives as amended.

Tento cerifikét zhody potvrdzuje, $e vyrobok spita zékladné podiadavky na bezpetnost podla
MMME&EUMMUMMMM]

Z014/3SED Smemica o nizkom napliti 2014/35/EU Low Voltage Directive
201430WEU Smemica o EMC 2014/30/EU EMC Directive

B Harmonizované normy poulité pre posddente zhody:
Harmanized standavds used for the conformily assessmant:
4 EN 80335-1: 2012 AC: 201 4/A11: 2014781 3: 201 TVA1 : 201 A1 4: 201 BVAZ: 2018/A16: 2021
} 5 EN 60335-2-60:2003/A1:2005/A2: 2008/411:2010/A12:2010
3 EN §1000-3-3:2013

: Ostatnd normy poudité pre posidenie zhody:
i Oiher standards used for conformity assessment
% EN IEC 55014-1:2021
1
gl
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EN IEC 55014-2:2021
A3 EN IEC 61000-6-1:2019
5 EN IEC 61000-6-3:2021
b & EN IEC §1000-3-2:2019/A1:2021
3 EN §1000-3-3:2013/A1:2019/A2:202/AC:2022-01

Cartifilcit j@ vydany na zaklade skidok vzorky typu vyrabku, Visladky st uvedend v Sprivve o posddeni
zhody & 230500163 ro dha 28,09.2023
The centificate has been isswed on the basis of the tests of the product [ype sample. The resulls

¢ ane recorded in e Conformily assessmant report No, 230500183 dated 28,08, 2023
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SAUNUS

Protokol o odovzdani a prevzati diela

Objednavatel:

Zhotovitel:

Radoslav Svirik Atlanta
Velké Kozmalovce 299
93521

I(6{0F 30978262
I(eRp)3H SK1020381373

1. Na zaklade objednavky dnom, t.j................... zhotovitel odovzdava
objednavatelovi a objednavatel prijima dohodnuty predmet diela Kupacia kada

2. Objednavatel zavazuje , ze poskytne zhotovitelovi dojednané spolupdésobenie ,
dokonceny predmet zmluvy prevezme a zaplati za jeho zhotovenie dohodnuta
cenu.

3. Objednavatel svojim podpisom berie na vedomie , Ze v pripade nezrovnalosti
z jeho strany ,a ziadosti o vyjazd servisnych pracovnikov po odovzdani diela
bude kazdy dalsi vyjazd spoplatneny podla aktualneho sadzobnika servisnych
prac .

4. Zodpovednost za Skody prechadza na objednavatela diiom prevzatia diela .

5. Pocas trvania zarucénej doby sa zhotovitel zavazuje odstranit bezplatne
opravnené reklamacie (vady diela) bez zbytocného odkladu , najneskér vSak
v lehote do 30 kalendarnych dni od uplatnenia reklamacie .

6. Objednavatel je povinny si vyrobky , tovar pri prevzati prezriet a pripadné zjavné
vady vyrobkov , tovaru , oznamit ihned po kontrole kvality zhotovitelovi.

7. Preberaci protokol bol vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach , po jednom rovnopise
pre kazdu stranu

8. V Case odovzdania predmetu diela jeho stav je novy a neposkodeny
a objednavatel toto dielo prijima s nasledovnym vyjadrenim : So zhotovenim
diela je objednavatel spokojny , nie je si vedomy ziadnych namietok proti
zhotovenému dielu a preto s odovzdanim suhlasi a toto dielo prebera .

9. Zakaznik suhlasi, ze toto dielo bude odfotené a zverejnené na socialnych
sietach na marketingové ucely .

Suhlasi. Nesuhlasi. Poznamka:



Preberajuci

Odovzdavajuci

Protokol o odovzdani a prevzati diela
Objednavatel:
Zhotovitel:

Radoslav Svirik Atlanta
Velké Kozmalovce 299
93521

i(6{6F 30978262

IC DPH:[QIPAKE T

10.Na zaklade objednavky dnom, t.j................... zhotovitel odovzdava
objednavatelovi a objednavatel prijima dohodnuty predmet diela Kupacia kada

11.0bjednavatel zavizuje , ze poskytne zhotovitelovi dojednané spolupdsobenie ,
dokonceny predmet zmluvy prevezme a zaplati za jeho zhotovenie dohodnuta
cenu.

12.0bjednavatel svojim podpisom berie na vedomie , Ze v pripade nezrovnalosti
z jeho strany ,a ziadosti o vyjazd servisnych pracovnikov po odovzdani diela
bude kazdy dalsi vyjazd spoplatneny podla aktualneho sadzobnika servisnych
prac .

13.Zodpovednost za Skody prechadza na objednavatela dnom prevzatia diela .

14.Pocas trvania zarucnej doby sa zhotovitel zavazuje odstranit bezplatne
opravnené reklamacie (vady diela) bez zbytocného odkladu , najneskéor vSak
v lehote do 30 kalendarnych dni od uplatnenia reklamacie .

15.0bjednavatel je povinny si vyrobky , tovar pri prevzati prezriet a pripadné zjavné
vady vyrobkov , tovaru , oznamit ihned po kontrole kvality zhotovitelovi.

16.Preberaci protokol bol vyhotoveny v dvoch vyhotoveniach , po jednom rovnopise
pre kazdu stranu

17.V case odovzdania predmetu diela jeho stav je novy a neposkodeny
a objednavatel toto dielo prijima s nasledovnym vyjadrenim : So zhotovenim
diela je objednavatel spokojny , nie je si vedomy ziadnych namietok proti
zhotovenému dielu a preto s odovzdanim suhlasi a toto dielo prebera .

18.Zakaznik suhlasi , ze toto dielo bude odfotené a zverejnené na socialnych
sietach na marketingové tcely .

Suhlasi. Nesuhlasi. Poznamka:



Luxusné schodiky Saunus

NAVOD NA MONTAZ SCHODIKOV

1. Popis vyrobku

Schodiky su zlozené z:

* 2 ks bo¢nych nosnikov z plechu

* 4ks Horné a spodné drevené (stupienky)

* 2ks Predné drevené dosky

* 24ks Spojovaci material (skrutky)

* Upozornenie k rozmerom dreva

V pripade, Ze zistite rozdielnu dizku jednotlivych drevenych dosiek (kratdie alebo dlhsie
kusy), je potrebné vietky dosky zrezat na rovnaku dizku pred samotnou montazou.

* nosnost 100 kg

Konstrukcia je navrhnuté tak, Ze nie je potrebné lepenie ani zvaranie, cely vyrobok sa iba
zoskrutkuje.

2. Potrebné naradie

* Aku skrutkovac alebo skrutkovaé

* Bit podla typu skrutiek (najcastejSie Torx alebo kriZovy)

3. Obsah balenia (skontrolujte pred montazou)

* 2x plechovy boc¢ny diel

* 6x drevené dosky

* 24ks Skrutky na upevnenie dreva k plechu

4. Postup montaze

Krok 1 — Priprava bo¢nych dielov

* Polozte lavy a pravy plechovy diel na zem vnutornymi stranami k sebe \

* Vyrezy v plechu musia smerovat dovnutra '

Krok 2 — Montéz schodov

* VloZte spodny dosky do vyrezu v plechovych boé&niciach

* Zarovnajte prednu hranu schodu s hranou plechu

* Cez predvitané otvory v plechu:
* zaskrutkujte skrutky z vonkajsej strany plechu do dreva

* Skrutky dotiahnite pevne, ale nepretahujte, aby ste neposkodili drevo

* Pokracujte s kazdou doskou rovnako

Krok 3 — Kontrola stability )

* Postavte schodiky na rovny povrch

* Skontrolujte: b “
* ¢i sa nekolisu AN
* &i st vSetky skrutky dotiahnuté

*V pripade potreby skrutky jemne dotiahnite

5. Délezité upozornenia

* Montdaz vykonavajte na rovhom povrchu 24

* Nepouzivajte schodiky, ak nie su vSetky skrutky pevne dotiahnuté X

* Schodiky su uréené na bezné pouzivanie (vstup do kade / virivky), nie na skakanie

6. Udrzba

* Drevo odporti¢ame pravidelne oSetrovat olejom na exteriérové drevo
* Plechové ¢asti Cistite jemnou handrickou, bez agresivnej chémie

* Raz za ¢as skontrolujte dotiahnutie skrutiek
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UPOZORNENIE

WIFI:

Prevadzkova frekvencia: 2012-2472 MHz
Vystupny vykon: Max. 20 dBm

Verzia RF hardvéru: xxx

Verzia RF softvéru: xxx

EMF:
Tieto zariadenia spifaju RF $pecifikacie, ak sa pouZivaju vo vzdialenosti
minimalne 20 cm od vasho tela.

EMC:

Tieto zariadenia je mozné pripojit iba k zdroju napajania so systémovou
impedanciou nepresahujucou 0,099 ohmu pre jednofazovy vstup alebo 0,001
ohmu pre viacfazovy vstup. V pripade potreby sa, prosim, poradte s vasim
dodavatelom elektrickej energie ohladom informacii o systémovej impedancii.

Vyhlasenie RSS-Gen & RSS-247:

Toto zariadenie je v sulade s bezlicen¢nymi Standardmi RSS organizacie
Industry Canada.

Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie
nesmie spbsobovat rusSenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit nezelanu
prevadzku zariadenia

Vyhlasenie RSS-102:
Toto zariadenie splna limity vystavenia Ziareniu stanovené organizaciou
Industry Canada pre nekontrolované prostredie.
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UPOZORNENIE

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat
Skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit nezelanu prevadzku.

Upozornenie FCC:

Zmeny alebo uUpravy, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou zodpovednou
za sulad so Standardmi, mdzu viest k strate opravnenia pouzivatela
prevadzkovat toto zariadenie.

Vyhlasenie FCC:

,Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spifia limity pre digitalne
zariadenie triedy B podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu pri inStalacii v
obytnych priestoroch. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a mdze vyzarovat
radiofrekvencnu energiu a ak nie je nainStalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, mdze spdsobovat Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie.
Neexistuje vSak zaruka, Ze k ruSeniu neddjde pri konkrétnej instalacii. Ak toto
zariadenie spdsobuje Skodlivé rusenie prijmu rozhlasového alebo televizneho
signalu, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa
pouzivatelovi pokusit sa ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:

- Zmenit orientaciu alebo premiestnit prijimaciu anténu.

- Zvysit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Pripojit zariadenie do zasuvky na inom elektrickom okruhu, nez ku ktorému
je pripojeny prijimac.

- Poradte sa s predajcom alebo skusenym radio/TV technikom.”

Tento ovladac nie je urCeny na pouzitie s prenosnymi bazénmi.

02



Specifikacie ovlddacieho panelu a pokyny na in3talaciu

5,0-palcova farebna TFT obrazovka, dotykovy disple;

@@

@QZQ 59

Navrh ovladacieho panelu PB565
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Navrhovany rozmer otvoru
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Specifikacie ovlddacieho panelu a pokyny na in3taléciu
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Specifikacie ovlddacieho panelu a pokyny na instalaciu

Pokyny na inStalaciu ovladacieho panelu

-

p

L

AN

J

Vytvorte otvor na vhodnom mieste kupacej kade podla rozmerov ovladacieho panelu a

oCistite okolie otvoru, najma od ostrin, necistdt, zvySkov materialu a pod., aby bolo
zaistené, Ze ovladaci panel bude mozné pevne a spolahlivo prilepit.

ochranna folia /
ochranna nalepka

\

Ako je znazornené na obrazku, odstrante z ovladacieho panelu ochrannu féliu z lepiacej vrstvy.
Osobitné upozornenie: Je prisne zakazané dotykat sa lepiacej vrstvy rukami. Je zakazané,
aby sa voda alebo iné necistoty dostali do kontaktu s lepiacim povrchom. Ovladaci panel
nainstalujte na kadu do 60 sekund po odstraneni ochrannej nalepky z lepiacej vrstvy.
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Specifikacie ovlddacieho panelu a pokyny na instaléciu

\ J

Ako je znazornené na obrazku, po odstraneni ochrannej nalepky z lepiacej vrstvy
nainStalujte ovladaci panel na ocisteny otvor.

Ako je znazornené na obrazku, po nainstalovani ovladacieho panelu ho pevne pritlacte
rukami po dobu 60 sekund a nasledne nim 5 az 10-krat pohybujte jemne dopredu a
dozadu (5-10 opakovani).
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Button description

71\ UPOZORNENIE [/, UPOZORNENIE
1.Prosim, pripojte napajanie presne podla Pred pouzitim riadiaceho
schémy zapojenia SPA a striktne dodrzte systému SPA, prosim

elektroinStalacny diagram.

2.Nezapinajte zariadenie SPA, kym hladina vody
nedosiahne rysku minimalnej Urovne vody
vyznacenu na vnutornej strane kade.

nastavte datum a Cas.

Hlavné rozhranie

® O 00

0 N\

@ NOBD2N240

098 DS M1

@ 100 °F

N\ —/

©06

Podrobnosti s nasledovné

Ikona otocenia obrazovky

Aktualny cas

Stav aktualne spustenych
funkcii / Stav
prevadzkovanych funkcif
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Popis tlacidiel

@ Prevadzka ozonu / Ozén v ¢innosti WIFI nieje pripojené

ﬁ:ﬁ*- Ohrev v ¢innosti / Prevadzka ohrievaca @ WIFI je pripojené

Chladenie tepelnym Cerpadlom m ReZim NOR je zapnuty
:‘___{ Ohrev tepelnym Cerpadlom @ ReZim ECO je zapnuty
1@} Cirkulagné éerpadlo je v prevadzke {(T:l) Bluetooth je pripojeny

2 3 a4 Cislo balika (Pack number): Zobrazuije sa, ked'je
e e ey sUcasne pripojenych viacero balikov.
@ @ @ Pouzivatelsky rezim v prevadzke

Ikony krivky teploty a vykonu

Aktualna teplota vody °F/°C

Prednastavena teplota ohrevu °F/
°C

Kliknutim prepnete jednotky
teploty

Kliknutim vstupite do rozhrania nastavenia teploty.
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Vystrazné informacie panela

« Skontrolujte a v pripade

64 Prehriatie « Ventildtor na jednotke je potreby vymerite

chladica poskodeny. ventilator. -
e Vzduchovy kanal je o Zabezpecte dostatoCne
zablokovany. vetranie.
chyba snimacda 1.Snimac teploty chladica (heat sink . . .
teploty chladica sensor) je skratovany alebo Vymenite modul frekvencného menica.

1 2 8 | skratovany alebo rozpojeny Odstrante prach a usadeniny z
rozpojen . v
chy%:;vtegloty 2.Znecistenie rebier chladica. ;h[@?lcak litd teplot
chladica - skrat 3.0kolita teplota je prili§ vysoka. nizte okolitu teplotu.
alebo odpojeny
snimac

'+ geeienisioio | Znovu pripojte konektor a
doskou a doskou ovladaga zabezpecte stabilné
porucha ma zly kontakt alebo je L
257 |komunikaci odpojeny. zapojenie. .
. » Vnutorné komponenty ° Vymente vhutorne
e / zlyhanie tepelného Eerpadla st
komunikaci poSkodené. o komponenty.
e T e i napalace] e Vymente napajaci modul.
neStandardné alebo bez
vystupu.

264/ Nizke * \rfl,szt;g”e napatie je prilis Uistite sa, Ze vstupné naptie je v
vstupné AC e Pradovy transformator nprmalnonj rozs,ahu', ,
napitie bol pogkodeny potas Uistite sa, Ze prudovy transformator

prepravy. pracuje spravne.
Prilic :I..Ventilétor’je po’ékodeny alebg je 1.Vymeﬁte vgntilétor. ’ N . ,

588 vysoké 5 ézl?oulﬁgc;gmgasltﬁazl%ﬁéa&%hlo 2.Uistite sa, Ze vzduchovy kanal je priechodny.

BV : ' 3.Znizte okolitu teplotu.
:ﬁgéojﬁ gﬁeshr;?st?:Iz,;re;ggzjrgr;aesl:g:'o' 4, Uistitglsa, Ze napéH'acie napétie a prad st v
IPM 3.Nap4djacie napatie a prud su prilis normatnom rozsanu.
vysokeé alebo prilis nizke.
. ) « Uistite sa, Ze okolita teplota,
Prilis vysoky | « ZafaZenie kompresora je teplota vody a prietok vody st v

320/ $pickovy prili§ velké. ramci prevadzkového rozsahu
prud o Riadiaca doska ovladaca jednotky.
kompresora je poSkodena. » Vymefite riadiacu dosku

o Kompresor je poskodeny. kompresora.

o Vymeinte kompresor.
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Vystrazné informacie panela

Pri poruche ER20 sa budu sucasne zobrazovat nasledujice chybové kody, priCcom tieto

kody sa budu prepinat kazdé 3 sekundy. Z toho maju chybové kody 1-128 prioritu

zobrazenia. Ak sa chybové kddy 1-128 nevyskytuju, m6zu sa zobrazovat kdody 257-384.

Ak sa sucCasne objavia dva alebo viaceré chybové kody, zobrazi sa ich sucet

(akumulacia). Napriklad, ak sa poruchy 16 a 32 vyskytnu sucasne, na displeji sa zobrazi

hodnota 48.
(E
rror . sy ;e v .
Code Meno Popis Odporucané rieSenie
« Uistite sa, Ze okolita teplota, teplota vody, prietok vody a
. " ’ ostatné prevadzkové parametre st v ramci povoleného
¢ g/llggglgfel\ﬂrjigteretazeny prevadzkového rozsahu jednotky.
1 IPM — e Ovlddade U.V W sU e Pomocou multimetra zmerajte odpor na motore medzi
Nad I‘L']d skratované.' ’ svorkami U, V, W v ohmickom reZime, aby ste overili, Ze nedoslo
P e Porucha modulu IPM. ku skratu.
o Poékodeny kompresor. * Vymeiite modul frekvenéného menica.
o Vymerite kompresor.
okamZite 1.Kompresor je pretazeny o Uistite sa, Ze okolita teplota, teplota vody, prietok vody
nestandardna ' o e k i ibilr a ostatné prevadzkové parametre st v ramci
synchrénna 2.Kompresor nie je kompatibilny / povoleného prevadzkového rozsahu jednotky.
2 prevadzka nezodpoveda zariadeniu. ¢ Vymente riadiacu dosku ovladaca za dosku s
korvnpresora ) 3.Rozdiel medzi vysokym a nizkym prislusnym programom.
nestandardny « Uistite sa, Ze rozdiel medzi vysokym a nizkym tlakom

tlakom spdsobuje nadmerné a
prilis Casté spustanie kompresora.

spusta kompresor spravnym spdsobom.

faza nepritomna

o Kable U,V aW kompresora
chybaju alebo su nespravne
pripojené.

o Kompresor nie je kompatibilny

e Skontrolujte, ¢ivodice U, Va W kompresora
nechybaju alebo nemaju zly kontakt.

8  [chibavystupna s programon. e Aktualizujte ovladac (driver).
faza kompresora + Rozdiel medzi vysokym a o Uistite sa, Ze spustanie na zaklade rozdielu
nizkym tlakom sposobuije vysokého a nizkeho tlaku prebieha normalne.
nadmerné spustanie
kompresora.
Napajacie napatie je prilis 1.Uistite sa, Ze napajaci zdroj je stabilny.
16 Nizke vysoké. 2.Po vypnuti napajania skontrolujte
naptie na Porucha kondenzatora. 3 \k/(\)/rrlwdeeﬁr]tzea;?)r“s:kodeny modul frekvencného
DC zbernici : =
Porucha modulu PFC. menica.
) 1.Ventilator na jednotke je 1.Uistite sa, Ze napajacie napatie je v
32 Vysoké poskodeny. o normalnom rozsahu.
napatie na 2.Vzduchove potrubie je 2.Vymefite kondenzator.
DC zbernici zablokované / upchate. 3.Vymeiite poskodeny modul frekvenéného

menica.
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Vystrazné informacie panela

Tepelné Cerpadlo
ER32: Ochrana pri

ohreve - prilis vysoka

teplota odtokovej
vody

Tepelné Cerpadlo
ER33: Ochrana proti
vysokej teplote
vonkajsej cievky
dveri

Tepelné Cerpadlo
ER35: Ochrana

prudu kompresora

Tepelné Cerpadlo
ER42: Porucha
snimaca teploty
vnutornej cievky

Tepelné Cerpadlo
ER44: Ochrana pri
prilis nizkej okolitej
teplote

Ochrana pri ohreve - prili§ vysoka teplota odtokovej vody
Pricina:
1.Teplota odtokovej vody je vysSia nez ochranna hodnota
systému, prietok vody je maly alebo Cerpadlo pracuje
neStandardne.
2.V potrubi sa nachadza vzduch alebo je potrubie upchaté.
3.Snimac teploty privodnej vody je odpojeny.
Opatrenie:
1.Skontroluijte, i je otvoreny vodny ventil a Ci je spustené
vodné Cerpadlo.
2.Vydcistite potrubie a odvzdusnite systém.
3.Znovu pripojte snimac teploty odtokovej vody.

Ochrana proti vysokej teplote vonkajsej cievky dveri
Pricina:

Teplota kondenzatora (condenser Temp.) je vySSia nez
nastaveny bod ochrany. Zvycajne sa zobrazuje spolu s chybou
Er32, pricom prioritu zobrazenia ma hlasenie Er32.
Opatrenie:

RieSenie je rovnaké ako pri chybe Er32. Postupujte podla
pokynov pre odstranenie poruchy Er32.
Ochrana pradu kompresora
Pricina:

1.Napédjacie vstupné napatie je priliS nizke.

2.Kompresor je pretazeny.

3.Tepelné relé je poSkodené.
Opatrenie:

1.Skontrolujte, ¢i je vstupné napdjacie

napatie v normalnom stave.
2.Znizte zataZzenie kompresora; ak je
poskodeny, vymente ho.

3.Vymernite tepelné relé.
Porucha teploty internej cievky
(Internal Coil Temperature Failure)

Porucha snimaca teploty vnutornej cievky

PriCina:

Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je odpojeny, pripadne
je snimac poskodeny.

Opatrenie:

Skontrolujte snimac teploty vnutornej cievky a v pripade
potreby ho vymerite.

Ochrana pri prili$ nizkej okolitej teplote
Pri¢ina:

Okolita teplota je prilis nizka.
Opatrenie:

Bezny postup automatickej ochrany.
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Vystrazné informacie panela

Tepelné Eerpadlo Nestandardnéa (abnormalna) ochrana modulu frekvenéného
. 4 - menica

ER20: Nestandardna Pri¢ina: Interna porucha modulu IPM. Suvisiace problémy
ochrana modulu skontrolujte podla priloZenej tabulky.

frekvencného menica Opatrenie: Ide o internt poruchu modulu IPM. Pre

identifikaciu a kontrolu suvisiacich problémov postupujte

Tepelné Cerpadlo
ER21: Chyba
snimaca okolitej
teploty

Tepelné Cerpadlo
ER23: Ochrana pri
podchladeni
odtokovej vody
pocas chladenia

Tepelné Cerpadlo
ER27: Porucha
snimaca odtokovej
teploty

Tepelné Cerpadlo
ER29: Chyba
snimaca teploty
nasavaného

plynu

podla priloZzenej tabulky.

Chyba snimaca okolitej teploty
Pri¢ina:

Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je odpojeny, pripadnqs

je snimac posSkodeny.
Opatrenie:

Skontrolujte snimac okolitej teploty (snimac T4) a v pripade

potreby ho vymeirite.

Ochrana pri chladeni - prili$ nizka teplota odtokovej vody
Pricina:
1.Teplota odtokovej vody je nizSia nez ochranna hodnota
systému, prietok vody je maly alebo Cerpadlo pracuje
nestandardne.
2.V potrubi sa nachadza vzduch alebo je potrubie upchaté.
3.Snimac teploty privodnej vody je odpojeny.
Opatrenie:
1.Skontrolujte, i je otvoreny vodny ventil a i je spustené
vodné Cerpadlo.
2.Vycistite potrubie a odvzdusnite potrubny systém.
3.Znovu pripojte snimac teploty odtokovej vody.

Porucha snimaca odtokovej teploty

Pri¢ina: Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je
odpojeny, pripadne je snimac poskodeny.

Opatrenie: Skontrolujte snimac teploty odtokovej vody
(snimac T6) a v pripade potreby ho vymerite.

Chyba snimaca teploty nasavaného plynu (Return
gas temp. Error)

Pricina:

Konektor snimaca ma zly kontakt, je odpojeny
alebo poskodeny.

Opatrenie:

Skontrolujte snimac teploty nasavaného plynu
(snimac€ T5) a v pripade potreby ho vymerite.
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Vystrazné informacie panela

Tepelné

Cerpadlo

ERT2:

Ochrana proti
prilis vysokej

teplote vyfuku

Tepelné cCerpadlo
ER15:
Chyba snimaca
vstupnej teploty
vody

Tepelné Cerpadlo
ER16: Chyba snimaca
teploty vonkajse;
cievky potrubia

Tepelné Cerpadlo
ER18: Chyba
snimaca teploty
vyfukovych plynov

Heat Pump ER19:

Ochrana proti prilis vysokej teplote vyfuku
Pricina:
1.Nedostatocné mnozZstvo chladiva alebo jeho Unik.
2.Zablokovany (upchaty) systém.
3.Nedostatoc¢né mnozstvo kompresorového chladiaceho
oleja.
4.Posunuta hodnota odporu snimaca teploty vyfuku alebo
odpojeny snimac vstupnej teploty vody.
Opatrenie:
1.Doplrite chladivo.
2.Vymenite filter.
3.Doplnte chladiaci olej do kompresora.
4.Vymente snimac teploty vyfuku a obnovte pripojenie
vody.
5.Skontrolujte a znovu pripojte snimac vstupnej teploty
vody.

Chyba snimaca vstupnej teploty vody

Pric¢ina: Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je odpojeny,
pripadne je snimac poskodeny.

Opatrenie: Skontrolujte snimac teploty privodnej vody
(snimac T2) a v pripade potreby ho vymerite.

Chyba snimaca teploty vonkajsej cievky potrubia

Pri¢ina:

Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je odpojeny, pripadne
je snimac poskodeny.

Opatrenie:

Skontrolujte snimac teploty cievky potrubia (T3) a v pripade
potreby ho vymerite.

Chyba snimaca teploty vyfukovych plynov

Pricina:

Konektor snimaca ma zly kontakt alebo je odpojeny, pripadne
je snimac poskodeny.

Opatrenie:

Skontrolujte snimac teploty vyfukovych plynov (snimac T1) a
v pripade potreby ho vymeirite.

Porucha jednosmerného (DC) motora ventilatora
Pricina: DC ventilator je poSkodeny, jeho konektor ma zly
kontakt alebo je odpojeny.
Opatrenie:
1.Vymente DC ventilator.
2.Znovu pripojte kabelaz k DC ventilatoru.
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Vystrazné informacie panela

Tepelné Cerpadlo
EROG:

Porucha nizkeho tlaku

Tepelné Cerpadlo
ERO9: Zlyhala
komunikacia s
nadradenym
systémom

Tepelné Cerpadlo
ER10: Porucha
komunikacie modulu
frekvencného
menica

Porucha nizkeho tlaku
Pricina:
1.Lamely (rebrd) vyparnika su znecistené alebo upchaté.
2.Unik chladiva a zanesenie lamiel ne¢istotami spdsobuju
nedostato¢né odmrazovanie.
Opatrenie:
1.Vycistite lamely vyparnika.
2.Najdite miesto uniku, dokladne ho zavarite/zaspajkujte a
nasledne doplrte chladivo.

Zlyhala komunikacia s nadradenym systémom (Zlyhala
komunikacia so systémom Balboa)
Pricina:
1.Komunikacny kabel ma zly kontakt alebo je poSkodeny.
2.Zakladna doska a ovladaci panel su poSkodené.
Opatrenie:
1.Skontrolujte komunikacny kabel a v pripade potreby ho
vymente.
2.Vymente zakladnu dosku a ovladaci panel.

Porucha komunikacie modulu frekvencného menica
(vystrazné hlasenie pri preruseni komunikacie medzi
externou doskou a riadiacou doskou pohonu)
Pricina:
1.PoSkodena zakladna doska alebo doska ovladaca.
2.Konektor komunikacného kabla medzi zakladnou doskou
a doskou ovladaca ma zly kontakt alebo je odpojeny.
3.Poskodeny komunikacny kabel.
Opatrenie:
1.Vymente zakladnu dosku alebo dosku ovladaca.
2.Skontrolujte komunikacné kable medzi zakladnou doskou
a doskou ovladaca.
3.Vymerite komunikacny kabel.
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Vystrazné informacie panela

Tepelné Cerpadlo
ERO3: Porucha
prietoku vody

Tepelné Cerpadlo
ERO4: Zimna
ochrana proti
zamrznutiu

Tepelné Cerpadlo
ERO5: Ochrana
proti vysokému
tlaku

Porucha prietoku vody
Pricina:
1.Porucha spinaca prietoku vody.
2.Nizky prietok vocciiy.
3.Zameneneé privodné a odvodné potrubie vody.
4.Pritomnost vzduchu v potrubi.
5.Upchaté potrubie.
Opatrenie:
1.Skontrolujte spinac prietoku vody a v pripade poruchy ho
vymerite.
2.Skontrolujte vodny ventil a teplotny rozdiel medzi
privodnou a odvodnou vodou.
3.0verte, €i su privodné a odvodné vodné potrubia spravne
pripojené.
4.0dvzdusnite vodny systém.
5.Vycistite potrubie.

Zimna ochrana proti zamrznutiu

Pricina:

Okolita teplota je nizSia nez nastavena hodnota pre ochranu
proti zamrznutiu.

Opatrenie:

Bezny postup automatickej ochrany.

Ochrana proti vysokému tlaku
Pricina:
1.Nizky prietok vody.
2.Porucha tlakového spinaca.
3.Motor ventilatora nepracuje alebo je jeho rychlost prilis
nizka.
4.Nadmerné mnozstvo chladiva v systéme.
Opatrenie:
1.Skontrolujte, i nie je teplotny rozdiel medzi privodnou a
odvodnou vodou prilis velky a ¢i nie je teplota odvodnej
vody prili§ vysoka.
2.Pomocou multimetra skontrolujte, ¢i spinac ochrany proti
vysokému tlaku pracuje spravne.
3.Skontrolujte prietok vody vodného cerpadla a rychlost
ventilatora.
4.Doplnte chladivo na spravnu uroven.
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Vystrazné informacie panela

F12: PT teplota ohrievaca je
prilis vysoka

F13: PT teplota ohrievaca je
prilis nizka

F14: Snimac PT teploty
ohrievaca je odpojeny

F15: Snimac PT teploty
ohrievaca - skrat

F20: Porucha kontroléra

Ochranné hlasenie - priliS vysoka teplota
ohrevnej trubice

Riadiaci systém zistil, Ze povrchova teplota
ohrevnej trubice je prilis vysoka.

Opatrenie: Prosim, zabezpecte, aby bolo v SPA
dostato¢né mnoZzstvo vody a aby bolo cirkulacné
potrubie ohrevu priechodné a bez prekazok.

Ochranné hlasenie - prilis nizka teplota
ohrevnej trubice

Riadiaci systém zistil, Ze povrchova teplota
ohrevnej trubice je prilis nizka. Prosim,
venujte pozornost ochrane proti
zamrznutiu (frost protection).

Snimac ochrannej teploty ohrevnej trubice je

odpojeny

Riadiaci systém zistil, Ze snimacl ochrannej

teploty ohrevnej trubice nie je pripojeny.
Opatrenie:  Prosim, skontrolujte snimac

ochrannej teploty ohrevnej trubice a jeho

zapojenie a v pripade potreby ho vymerite.

Skrat snimaca ochrannej teploty ohrevnej trubice
Riadiaci systém zistil skrat na snimaci ochranne;j
teploty ohrevnej trubice.

Opatrenie:  Prosim, skontrolujte snimac
ochrannej teploty ohrevnej trubice a jeho
zapojenie a v pripade potreby ho vymerite.

Ked dbojde k mikroelektronickej poruche, vypnite
zariadenie SPA a po niekolkych mindtach ho
znovu zapnite. Ak sa mikroelektronicka porucha
vyskytne opakovane, kontaktujte poskytovatela
servisu alebo vyrobcu.
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Panel warning information

F4: Teplota vody je
priliS nizka

F5: Chyba EEPROM

F6: Tepelny spinac s
manualnym resetom je
rozpojeny

FO: Chyba systémovych
nastaveni

F10: Chyba komunikacie

Teplota vody je priliS nizka

Riadiaci systém zistil, Ze teplota snimaca teploty
je prilis nizka. Prosim, venujte pozornost ochrane
proti zamrznutiu (frost protection).

Chyba pamate
Ak sa vyskytne porucha pamate, vypnite
zariadenie SPA a po niekolkych minutach ho
znovu zapnite. Ak sa chyba pamate objavi
opakovane, kontaktujte poskytovatela servisu
alebo vyrobcu.

Spinac¢ ochrany proti prehriatiu je aktivovany
(manualny reset)

Ak Le spinac ochrany proti prehriatiu zapnuty,
mohlo ddjst k prehriatiu v ohrevnej trubici.
Prosim, manualne resetujte spinal ochrany
proti prehriatiu alebo kontaktujte
poskytovatela servisu pripadne vyrobcu.

Chyba systémovych nastaveni

Doévod: Systémova konfiguracna L)oloika nacitana
riadiacim systémom z pamate zakladnej dosky po
zapnuti bola overena ako nespravna.

Opatrenie: Prosim, vypnite napajanie a pred
opatovnym zapnutim pockajte 10 sekund. Ak sa
toto hlasenie zobrazi znovu, kontaktujte
poskytovatela servisu alebo vyrobcu.

Ovladaci panel a riadiaci modul spolu
nekomunikuju
Doévod: Ovladaci panel neméze vymienat
informacie s riadiacim modulom (control pack).
Opatrenie: Prosim, vypnite napdjanie a
skontrolujte, Ci je prepojenie kabelaze medzi
ovladacim panelom a riadiacim modulom
spravne zapojené, ¢i su konektory pevne
zasunuté a Ci su spolahlivo dotiahnuté.
Po overeni zapojenia zariadenie znovu zapnite.
Ak sa poruchu nepodari odstranit, kontaktujte
poskytovatela servisu alebo vyrobcu.
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Vystrazné informacie panela

Ak sa v riadiacom systéme vyskytnu stavy vyZadujdce pozornost pouzivatela, ovladaci
panel zobrazi prislusné vystrazné hlasenie priamo na displeji. Ak je potrebné sucCasne
zobrazit viacero typov vystraznych informacil, tieto hlasenia budu zobrazované postupne
v slucke (cyklicky).

NizSie je uvedeny stav obrazovky pri zobrazeni tychto hlaseni, ako
je znazornené na obrazku:

Miesto zobrazenia vystrazného hlasenia

Fl:Water temperature
sensor is disconnected

Ked sa zobrazi niektoré z nasledujlcich chybovych hlaseni, najskor skiste zariadenie SPA
vypnut a po niekolkych mindtach ho znovu zapnut, aby sa porucha vymazala. Ak sa chyba
objavi opakovane, postupujte podla nizSie uvedenych pokynov na jej odstranenie. Pocas
procesu rieSenia poruchy vzdy zabezpecte, aby bolo napdjanie zariadenia SPA odpojené.

F1: Snimac teploty Snimac teploty je odpojeny

i iany Riadiaci systém zistil, Ze snimac teploty vody nie
VOdy J€ odeJeny je pripojeny. Prosim, skontrolujte snimac teploty
a jeho zapojenie a v pripade potreby ho vymente.

Skrat snimaca teploty

F2: Snimac teplot
ploty Riadiaci systém zistil skrat na snimaci teploty vody.

VOdy - skrat Skontrolujte snimac teploty a jeho pripojenia a v
pripade potreby ho vymerite.
F3- Teplota vody je Teplota vody je prilis vysoka

Riadiaci systém zistil, Ze teplota snimaca teploty
vody je priliS vysoka. Toto hlasenie sa moéze
objavit pri spusteni ohrievaca v pripade, ak v
ohrevnej trubici nie je voda alebo je prietok vody
v ohrevnom okruhu nedostatocny.

Opatrenie: Prosim, uistite sa, Ze je v SPA
dostatocné mnozstvo vody a Zze cirkulacné
potrubie ohrevu je priechodné a bez prekazok.

prilis vysoka
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1.2.8 Nastavenia / Informacie

© Informacie

Information < Information

Jets 1

Jets 2

Jets 3

Jets 4

Light

Light V

Blower

Ozone

Cpump

Power Limit
WiFi Module
Panel ID
Panel VER
Pack VER

Prehlad rozhrania

V rozhrani ,,Information® sa zobrazuju prislusné informacie o systéme.
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Pokyny na nastavenie

Kroky pripojenia WiFi:

D

2

3

@)
®

©)

7

O

Nainstalujte aplikaciu ,JOYONWAY" do svojho telefénu. Zaregistrujte sa a prihlaste do
aplikacie. Najskor povolte vo svojom telefone informacie o polohe a nasledne pripojte
telefon k WiFi sieti v pasme 2,4 GHz;

Vymazanie zaznamu pripojeni: Na ovladacom paneli najdite funkciu ,WiFi” a stlacte a
podrzte tlacidlo ,WiFi” po dobu 5 sekund, aby ste zmenili stav na moznost ,Clear”.

V rozhrani WiFi ovladacieho panelu stlacte tlacidlo ,WiFi” na prepnutie zariadenia do
rezimu AP.

AP

V aplikacii najdite rozhranie ,,Device” a stlacte tlacidlo ,,controller”;

Stlacte ,Next” a prejdite do rozhrania ,Connect WiFi“. Zadajte nazov a heslo WiFi siete,
ku ktorej je telefén prave pripojeny;

Stlacte tlacidlo ,Connect” a zobrazi sa rozhranie ,Device Connecting”. Vo WiFi
nastaveniach telefénu vyhladajte siet, ktorej nazov zacina na ,adh”, a pripojte sa k nej.
Po Uspesnom pripojeni sa vratte spat do aplikacie;

Ked ukazovatel priebehu v rozhrani ,Device Connecting” dosiahne 100 %, na WiFi
rozhrani ovladacieho panelu sa zobrazi stav ,Sta” - pripojenie je tymto UspeSne
nadviazané. o

Nasledne mozete svoje SPA ovladat prostrednictvom mobilnej aplikacie ,JOYONWAY*
cez internet.

Naskenujte QR kéd na zadnej strane navodu a stiahnite aplikaciu.

1.2.7 Nastavenia / Prehlad

Zobrazit aktualnu teplotu

< Overview
() 090 F (¥) 230v~ (&) 100W

Zobrazit aktualne napatie

Zobrazit aktualny vykon

104

Zobrazit zmeny teploty a vykonu
za poslednych 24 hodin
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Pokyny na nastavenie

1.2.5 Nastavenia / Pouzivatelsky rezim

o N e UloZenie a aktivacia pouzivatelského rezimu:
@ POUZIVateISky rezim dotykom na funkciu ,User Mode" vstupite do tohto
rozhrania. Stlacte pre dokoncenie ulozenia a

aktivacie. -0

G- Dokoncite ulozenie a aktivaciu Udajov. Ked
. sa zobrazi rozhranie na vyber miesta
ulozenia, dotykom na prislusnu poziciu
vyberte poZadované ulozné miesto a
aktivujte v nom uloZené udaje (ak sa na
tomto mieste uz nachadzaju ulozené data).

-@® ®-0 0-0

Not saved, not activated Saved, not activated Saved, activated

UloZené Udaje zahfiaju jednotky teploty, Cas automatického uzamknutia, jas
obrazovky, ¢asové cykly ohrevu, ¢asové cykly filtracie a podobne.

1.2.6 Nastavenia / Wifi

® Wif

»
P WiFije vypnuté
o AP  WiFi je v stave hotspotu
>1A sta  WiFi je pripojené
Clear dlear Zaznam pripojeni

vymazany
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Pokyny na nastavenie

(6) Zobrazenie napétia

Voltage Display @

General

Voltage display is
only valid on single
phase power input

© 9

(7) Reset nastaveni

General

Lang Restore all settings
to factory defoults

Zapnutie alebo vypnutie zobrazovania elektrickych
arametrov v rozhrani Prehlad (Overview): stlacenim
lacidla ,Voltage Display” prepnete medzi moZnostami
Zapnute / Vypnute. . - o
Dotykom 'na ,Voltage Display” mozete prepinat
zobrazenie elektrickych parametrov medzi stavmi ON a

OFF. @B @)

@ Zapnuté: Zobrazit elektrické parametre v rozhrani Prehlad .
Vypnuté: Nezobrazovat elektrické parametre v rozhrani
Prehlad .

Stlacte tlacidlo ,Voltage Display” a vyberom moznosti,,.
" @ dokondite nastavenie.

&S Navrat
: Potvrdenie

Resetovanie: stlacte tlacidlo ,Reset Setting” a
vyberom moznosti,, D vykonate reset
nastaveni.

=) : Navrat
. Potvrdenie resetu

Operacia resetovania obnovi vSetky nastavenia na

vyrobné (tovarenské) hodnoty.
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(3) Panel Lock

Panel Lock

Panel Lock

Panel Lock

Panel Lock

—~
N
~

—
Q
n

Language
English
Frangais
Deutsch
Espafiol
Portugués
Svenska
Norsk
Suomi

Nederlands

taliano

TSR

Upravte Cas automatického uzamknutia obrazovky. Dotykom na funkciu ,Panel
Lock” prepinate medzi dostupnymi mozZnostami.

@® /30S/1M/3M.

@A utomatické uzamknutie obrazovky je vypnute.
30S: Ak systém nebude ovladany po dobu 30 sekund,

obrazovka sa automaticky uzamkne.

1M . Ak systém nebude ovladany po dobu 1 minuty, obrazovka sa
automaticky uzamkne.

3M . Ak systém nebude ovladany po dobu 3 minut, obrazovka sa
automaticky uzamkne.

Po uzamknuti sa jas obrazovky znizi a na displeji sa zobrazi
ikona,,.  “ pricom funkcie nie je mozné ovladat dotykom.
Odomknutie obrazovky: Ak je obrazovka uzamknuta, stlacte
displej a potiahnutim prstom ju odomknite.

Uprava jasu obrazovky: Stlaéenim tlagidla ,,Brightness* vstupite
do tohto rozhrania a nasledne upravite Uroven jasu posuvanim
po obrazovke nahor a nadol.

Rozsah jasu obrazovky je 1-16.

Zmena jazyka: Stlacenim tlacidla ,Language” vstupite do
tohto rozhrania. Po vybere poZzadovaného jazyka d om
na prislufi moznost stlacte tlacidlo v [avom hornomTohu
pre navr&ha hlavné rozhranie.

Systém bude zobrazovat rozhranie v zodpovedajicom
zvolenom jazyku.
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Pokyny na nastavenie

1.2.4 Nastavenia / VSeobecné

General [

Date s '— (1) Datum
General l v
sate e —(2) Cas
| ,
- T , |_(3) Zamok panela
* (4))as
Panel Lock Brightness _(5) Jazyk
T ~ (6)Zobrazenie
Voltage Display T na pat|a
Reset Setting —(7) Reset nastaveni

Prehlad rozhrania

Podrobnosti su nasledovné

(1) Datum

Upravte datum. Dotykom na funkciu ,Date” vstupite do
tohto rozhrania a nasledne upravte hodnotu posuvanim
bieleho pola nahor a nadol.

Nastavte aktualny datum. Systémovy datum bude nasledne
vychadzat z tejto nastavenej hodnoty.

Upravte cCas. Dotykom na funkciu ,Time" vstupite do tohto
rozhrania a nasledne upravte hodnotu posuvanim bieleho
pola nahor a nadol.

Nastavte aktualny cas. Systémovy cas bude nasledne
vychadzat z tejto nastavenej hodnoty.
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1.2.3 Nastavenia / Filter

@ Filter

(1) Cas cyklu 1/2

Cycle Time 1

(2) Zivotnost filtra

Filter Life

1 Day

Time used

Day
Set Filter Life

Cycle Timel ™ —(1) Cv:as Cyk|U

Cycle Time2

Filter Life 2B —(2) Zivotnost filtra

Prehlad rozhrania

Podrobnosti sU nasledovné

Ako upravit Casové obdobie filtracie: Potiahnutim na
obrazovke vyberte ,Cycle Time 1“ alebo ,Cycle Time 2“ a
vstupte do prisluSpého rozhrania. Dotykom na tlacidlo ,1”
spustite  nastavenie. Nasledne upravte hodnotu
posuvanim bieleho pola nahor a nadol.

Nastavte denny Casovy interval prevadzky filtracie a jeho zapnutie alebo vypnutie.

On (Zapnuté): Filtracia sa spusti kazdy def v ramci nastaveného
casového obdobia.

.Off (Vypnuté): Toto Casové obdobie nema ziadny vplyv na filtraciu
systému.

V rozhrani pouzivania filtra potiahnutim na obrazovke vyberte
funkciu ,Filter Usage" a upravte hodnotu posuvanim bieleho pola
nahor a nadol. Stlatenim a podrzanim tlacidla resetujete cas
pouZivania na hodnotu 0.

n Zobrazuje sa pocet dni, pocas ktorych
bol filter pouzivany.

Zobrazuje sa prednastaveny pocet dni

pouzivania filtra.
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Clim8zone

Clim8zone

Clim8zone

Clim8zone

(1) Clim8zone

(2) Speed

Nastavte rezim tepelného cerpadla. Dotykom na funkciu
,Clim8zone"” mdzete prepinat medzi moznostami: Disabled
/ Heat Only / Cool Only / Heat & Cool.

Disabled:  Tepelné Cerpadlo nebude za Ziadnych okolnosti
spustené.

Heat Only: Tepelné Cerpadlo pracuje iba v rezime ohrevu.
Cool Only: Tepelné Cerpadlo pracuje iba v reZime chladenia.

Heat & Cool: Tepelné Cerpadlo pracuje v reZzime ohrevu aj
chladenia.

Nastavte rychlost prevadzky tepelného Cerpadla. Dotykom
na funkciu ,Speed” mdZete prepinat medzi reZimami Low /
High / Auto.

Low: Nizka rychlost — tepelné Cerpadlo pracuje iba v rezime nizkej
rychlosti, Co'znamena nizSiu spotrebu energie.

High: Vysoka rychlost — tepelné Cerpadlo pracuje v reZime
vysokej rychlosti a dokdZe rychlejSie dosiahnut prednastavenu
teplotu.

Auto: Automaticky rezim - tepelné cerpadlo automaticky prispésobuje
rychlost prevadzky podla okolitého prostredia s ohfadom na optimalnu
spotrebu energie a ¢o najrychlejsie dosiahnutie prednastavenej teploty.

Continuous: Elektricky ohrev (eHeater) bude nepretrzite v
prevadzke vzdy, ked je potrebny ohrev. Funkcia Clim8zone a
elektricky ohrev pracuju pocas ohrevu sucasne.

eBOOST: Elektricky ohrev sa aktivuje iba vtedy, ak je medzi
aktualnou teplotou vody a nastavenou teplotou vyrazny
rozdiel. Pocas ohrevu sa najskdr spusti tepelné Cerpadlo
Clim8zone a az nasledne, v pripade potreby, elektricky ohrev.
Disabled: Elektricky ohrev nie je v prevadzke. Pocas ohrevu
pracuje iba funkcia Clim8zone.

Ak je rezim ,,Clim8zone“ nastaveny na Disabled alebo Cool
Only, rezim ,eHeater” moZe byt nastaveny iba na Continuous.
Ak je rezim ,,Clim8zone* nastaveny na Heat Only alebo Heat &
Cool, rezim ,,eHeater” je mozné nastavit na Continuous /
eBOOST / Disabled.
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Setting instructions

(2) Rezim NOR: Ohrev/chladenie je zapnuté pocas celého dnia.
ECO: Ohrev/chladenie je zapnuté iba pocas
Mode NOR nastaveného casu cyklu (Cycle Time).
Mode ECO

Ako upravit Casové obdobie ohrevu: Potiahnutim na
v obrazovke vyberte ,Cycle Time 1“ alebo ,,Cycle Time 2" a
(3) Cas cyklu 1/2 vstUpte do prislusného rozhrania. Dotykom na tlacidlo
. 1" spustite nastavenie a nasledne upravte poZzadované
Cycle Time 1 hOanty.
start End hodnotu posuvanim bieleho pola nahor a nadol.
Nastavte denny Casovy interval prevadzky ohrevu a jeho zapnutie alebo vypnutie.

Zapnuté (On): Ohrev sa spusti kazdy defl v ramci
nastaveného ¢asoveho obdobia.

Vypnuté (Off): Toto asové obdobie nema Ziadny vplyv na

prevadzku ohrevu.

(4) Jednotka Funkciu ,Unit” ndjdete postvanim obrazovky nahor a
nadol. Dotykom na ,Temperature Unit” prepnete
jednotky teploty medzi °C a °F.

Po nastaveni jednotiek teploty °C/°F budu vSetky teplotné
Unit °C Udaje v systéme zobrazované podla zvolenej jednotky.

1.2.2 Nastavenia / Klima a zéna

Klima a zéna (Clim & zone) - Tato moznost sa zobrazi
iba vtedy, ak je systém vybaveny funkciou Clim8zone.

< Clim8zone

Climszone —(1) Klima a z6na

—(2) Rychlost

Speed

—(3) Elektricky

eHeater

i ohrev
Interface overview

Podrobnosti su nasledovné
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Pokyny na nastavenie

@ PouZivatel
sky rezim

@ Wifi

Information

< Heat&Cool

Temperature
Mode

Unit

(1) Teplota

Temperature

99

100| °F
101

L4 Heat&Cool

|
Temperature :—(—1 ) T6p|0ta
:_(2) Rezim
) Cas cyklu

4

Mode
Cycle Time 1

Cycle Time 2

Unit —(4) Jednotka

Prehlad rozhrania

Podrobnosti su nasledovné

Upravte prednastavenu hodnotu teploty. Funkciu
~Temperature” najdete posuvanim nahor a nadol.
Dotykom na ,Temperature” vstupite do
prislusného rozhrania. Postvanim bieleho pola
hore a dole nastavite pozadovanu hodnotu.
Rozsah nastavenia teploty je od 50 °F do 104 °F /
10 °C az 40 °C.

Ak je aktivovana funkcia ohrevu, tato hodnota
teploty bude predstavovat cielovlu prevadzkovu
teplotu.

Po aktivacii ohrevu sa systém bude snazit
dosiahnut prave tuto nastavenu hodnotu, ktora
bude sluzit ako prevadzkovy ciel.




Pokyny na nastavenie

< Settings : Kurenie
Heat&Cool &l Heat&Cool . 0 i
e | chladenie
im&zone e —
= Clim8zone | e Klima a zéna
L4 — @ Filter
General | @
General | Vieobecné
User Mode - e Pouzivatelsky
- — @ ..
WiFi rezim
Overview —_ o Wifi
Information — g Prehlad
Informacie
Prehlad rozhrania
Podrobnosti su nasledovné
0 Klrenie a ¢ Heat&Cool g Clim8zone K ClimBzone
chladenie Temperature Clim8zone
Mode Speed
Unit eHeater
6 Filter < Filter < General

Cycle Timel %) Date

Cycle Time2 () Time

Filter Life Panel Lock
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Pokyny na nastavenie

zelend Vrozsahu t 2 °Fod nastavenej modrd Medzi 46 °Fa 2 °F pod
mem teploty. nastavenou teplotou.
Priblizne v rozsahu + 1 °C od Priblizne medzi 7,7 °Ca 1 °C
nastavenej teploty. pod nastavenou teplotou.
biela Menej nez 45 °F, fialova Teplota je neznama, pretoze
Priblizne menej nez 7,2 B voda edte nebola

°C.

precirkulovana.

Rozhranie farieb (rezim RGB)

Vlastné farby

Prisp6sobenie farebnej palety

Potvrdte tlacidlo UlozZit
Tlacidlo Reset
Tlacidlo Zrusit

Posuvnik Upravy jasu

V rozhrani svetiel najdite ,tlacidlo Prejst na farebnu paletu (D) a dotykom na tuto ikonu

vstupite do rozhrania nastavenia farieb.

1.1 Ako vstupit do rozhrania

nastaveni

@ NB®DP=NMN:24 O

®0

098 @

(@)

100 °F

Potiahnite v oblasti ovladania funkcii, aby ste nasli ‘@ "

fkonu. Dotykom na tuto ikonu vstupite do rozhrania nastaveni.

12



Lights

V oblasti ovladania funkcii na domovskej obrazovke potiahnite dolava alebo doprava, aby ste nasli ikonu svetiel.

"

®

@

@ @ G @ @

" ["‘ a dotknite sa tejto ikony pre vstup do rozhrania svetiel.

|ll

Tlacidlo prepinania rezimu. Kliknutim prepnete medzi rezimom ,Normal” a ,Water Temp.".

TlaCidlo napajania. SIUZi na zapnutie alebo vypnutie vsetkych pouZivatelom
ovladanych svetiel. Ak ma ikona tlacidla biely kruh, aspon niektoré pouZivatelom
ovlddané svetla su zapnuté. Ak ikona nema biely kruh, vSetky pouZivatelom
ovladané svetla su vypnuté.

Ovladanie rychlosti svetelnych vzorov.

Prejdite na tlacidlo farebnej palety.
Svetelny rezim farebného kruhu. Tento rezim plynulo cykluje celym farebnym spektrom.

Svetelny rezim ,Party”. Tento rezim cykluje sviatoCny / party svetelny vzor.

Svetelny rezim ,Lounge”. Tento rezim plynulo cykluje upokojujuci svetelny vzor.

Farebna indikacia teploty vody

¢ervenda Nad 108 °F. OranZovad Medzi 2 °F nad nastavenou

I Priblizne 42,2 °C. I

teplotou a 107 °F.
Priblizne 1 °C nad nastavenou
teplotou a 41,6 °C.
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Svetla

Kroky pripojenia hudby:

1.V oblasti ovladania funkcii na domovskej obrazovke potiahnite dolava alebo doprava, aby
ste nasli ikonu hudby.! (”f a dotykom na tutwkonu vstupte do rozhrania hudby.

2.V rozhrani hudby naJdlte ikonu funkcie ,. CI® “. Dotykom na tuto ikonu aktivujete
Bluetooth funkciu. @)~

3.Zapnite Bluetooth funkciu na svojom teleféne, vyhladajte Bluetooth nazov so prefixom
JOYONWAY_", stlacte Pripojit, zadajte PIN kéd: 2288 a dokoncite pripojenie.

4.Ked sa hlasenie ,BT Not Connected” v hudobnom rozhrani ovladacieho panela zmeni na
.BT Connected”, Bluetooth pripojenie je UspeSne dokoncené.

Nasledne moOzete na prehravanie hudby pouzivat hudobnu aplikaciu vo vasom teleféne.
5.0vladaci panel dokaze synchronizovat operacie telefénu: pozastavenie/prehravanie,
predchadzajucu/nasledujucu skladbu a zniZzenie/zvySenie hlasitosti.

Upozornenie: Bluetooth pripojenie zlyhalo. Prosim, najdite rozhranie s ikonou funkcief ) a
s povolenou Bluetooth funkciou. Skuste stlacit a podrzat ikonu. € ) po dobu 5 sekind na
vymazanie informacii o Bluetooth pripojeni.

Rozhranie svetiel (rezim RGB)

Vlastné farby

Light Patterns
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Music

Potiahnutim zobrazite dalSie funkcie v oblasti
ovladania funkcii. Dotykom na ikonu funkcie
zmenite jej stav alebo vstupite na prislusnu
stranku funkcie.

Vodné Cerpadlo sa automaticky vypne po 30
minUtach prevadzky.

Vzduchovac (blower) sa automaticky vypne po 30
minUtach prevadzky.

Cerpadlo 1 Hudba
Cerpadlo 2 Vzduch

]

Cerpadlo 3 ®-  Svetlo off
. o\
Cerpadlo 4 -Q- Svetlo on

Nastavenia

@EEEE

Pripojenie hudby

@ NO@=1:24 0

Music

BT Mot Connected

00:00

b » «

Ikona hudby sa zobrazi a funkciu hudby je mozné pouzivat iba vtedy,
ked je systém pripojeny k Bluetooth audio zosilhovacu.

@ 100 °F
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! UPOZORNENIE A UPOZORNENIE
1. Pripojte napdjanie vyhradne podla udajov na
typovom Stitku SPA zariadenia.
2. Nezapinajte napajanie SPA, kym hladina vody
nedosiahne vyznacenu Uroven vo vnutri vane.

Pred pouzitim riadiaceho
systému SPA nastavte Cas a
datum.

(Cerpadlo) tryska 1 navigacné tlacidlo (dole)

svetlo navigacné tlacidlo (hore)
N —

potvrdit navigacne tlacidlo (doprava)

prevratit obrazovku navigacné tlacidlo (dolava)

Skratkové tlacidlo cerpadla 1:

Ak je Cerpadlo 1 jednorychlostné, tlacidlo sa pouZiva na zapnutie a vypnutie Cerpadla 1.
Ak je Cerpadlo 1 dvojrychlostné, opakovanym stlacanim tlacidla sa prepina nizka rychlost
— vysoka rychlost — vypnuté.

Poradie je:
nizka rychlost — vysoka rychlost — vypnuté

Skratkové tlacidlo osvetlenia:

Osvetlenie ma dva rezimy.

* V reZime zap./vyp. stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete osvetlenie.

* V reZime RGB ma osvetlenie 9 stavov: automaticka zmena farieb, Cervena, zeleng, ZIt3,
modra, fialova, azarova, biela a vypnuté.

Skratkové tlacidlo inverzie obrazovky:
Stlacenim tohto tlacidla otocite hlavnu obrazovku hore nohami.
Smer navigacnych tlacidiel sa tomu automaticky prisposobi.



Stlacenim tlacidla @ na hlavnej obrazovke prejdete do rozhrania ovladania funkcii.

V rozhrani ovladania funkcii sa ikona, na ktorej sa nachadza kurzor, zobrazi vo vacsej velkosti.
Stlacenim ,,. ® “presuniete kurzor na ,,. 55"

Stlacenim,,. “ presuniete kurzor na zvolenu (zvacsenu) ikonu.

Ak kurzor vyberie , ¢ “, stlatenim, ()" sa vrétite do hlavného menu.

V rozhrani ovladania funkcii stlacte (= “ alebo ,, &, aby ste presuvali jednotlivé ikony funkcii do
stredu obrazovky (na ich vyber).

Nazov funkcie a jej aktualny pracovny stav sa zobrazi v hornej Casti obrazovky.

Stlatenim , ()" prepnete pracovny stav ovladanej funkcie.

Nastavovacie rozhranie:
Presunte kurzor na ikonu nastaveni ,,. @
Stlatte ,. ©) * pre vstup do nastavovacieho rozhrania.

V nastavovacom rozhrani bude polozka zvyraznena, ak sa na nej nachadza kurzor.
Stlatenim ,, ()" alebo ,,. () “ presuniete kurzor.
Stlacenim ,, )" vstupite do druhej Urovne rozhrania zvolenej funkcie alebo zmenite jej stav.

Manualne ohrievanie:

Po aktivovani funkcie manualneho ohrievania sa v rozhrani ovladania funkcii zobrazi ikona
ohrievania.

Pouzivatel méze r‘@wélne spustit funkciu ohrievania v rozhrani ovladania funkcii.

Po vypnuti funkcie manualneho ohrievania ikona zmizne.

Cas ohrievania

= Ked sa zeleny kurzor nachadza na 1" alebo ,,2“, stlacenim
1} >Healing Time tlacidla ,0" nastavite ¢asovy interval ako zapnuty alebo
vypnuty.

Stlacenim tlacidla ,,©" vstupite do nastavenia Casu.

V rezime nastavenia Casu stlacenim tlacidla , 0" presuniete
kurzor.
Pomocou tlacidiel ,—" a ,<" upravujete nastaveny cas.

Stlacenim tlacidiel ,1" a ,, “ ukoncite Upravu Casu a kurzor sa
presunie spat na lavu stranu.

Po dokonceni nastavenia casu stlacte tlacidlo ,,C", ¢im sa ulozi
nastavenie a vratite sa spat.



! UPOZORNENIE:
VSetky Casové nastavenia su zaloZené na systémovom case.

Pred nastavovanim casovych intervalov je preto potrebné zabezpecit, aby bol systémovy cas
nastaveny spravne.

f:: Set > Manualne cirkula€né cerpadlo

Po spusteni manualneho rezimu cirkulacného Cerpadla sa
v rozhrani ovladania funkcii zobrazi ikona cirkulacného
Cerpadla,.@).

PouZivatel mdZe manualne spustit cirkulacné cerpadlo v
rozhrani ovladania funkcii.

Po vypnuti funkcie manualneho cirkulacného Cerpadla
ikona zmizne.

Manual Heating On

Cas filtracie

{1 >Filter Time
Ked je systém nastaveny do rezimu ¢asovaného
obehu vody, jeho zapnutie/vypnutie a nastavenie
casu su rovnaké ako pri nastaveni casovaného
ohrievania.

W 21

Rezim

Ovladaci panel PB554 umoznuje ulozit pat réznych
rezimov.

ReZzim mdZe ukladat stav Cerpadla, duchadla, 0zénu,
ohrievaca a osvetlenia.

{1 >Mode
Ako ulozit nastavenie:
V ponuke ({3 >Mode )" presurite kurzor na polozky, ktoré o
b y ,, Mode 1
chcete ulozit, a stlacte ,©".
Ak je Stvorec na pravej strane polozky vyplneny, znamena
to, ze aktualny rezim je ulozeny.

Ako vybrat uloZeny rezim:
V ponuke rezimov@postupnym stlacanim )" vyberiete
uloZené rezimy.

Nastavenie teploty

{1 >Temperature

Rozsah nastavitelnej teploty je 50 °F az 104 °F
(10 °Caz 40 °C).

V ponuke Nastavenia — Teplota stlacte tlacidlo ,,
“a nastavte pozadovanu hodnotu teploty.

Po opusteni ponuky sa nastavena hodnota
automaticky uloZzi.




Jednotka teploty

Jednotku teploty je mozné nastavit na °C alebo °F.
Automaticky zamok

Cas aktivacie automatického zdmku je mozné nastavit na vypnuté, 30 sekind, 1 minutu alebo 3
minuty.

Ked je funkcia zamku aktivna, stlacte a podrzte tlacidlo QL priblizne 3-5 sekund, kym sa napis , Auto
lock” nestrati a ovladaci panel sa odomkne.

0zdén

Oz6n ma dva rezimy: automaticky a manualny. I:I Saf >
Generator ozénu je mozné nastavit na i
automatické spustenie alebo manualne
spustenie. Ozone Mode M

V manualnom rezime sa v rozhrani ovladania
funkcif zobrazi ikona ,, (&) .

Pouzivatel mdZe manualne spustit generator
ozénu v rozhrani ovladania funkcii.

I:I »Brightness

Jas

Rozsah jasu podsvietenia je 1 - 16.

{1} >Date & Time

Datum a cas

V ponuke . L3 >Date & Time | “ je moZné nastavit
aktualny datum a cas.

Aj po odpojeni ovladacieho systému od napajania
zostane spravne nastavenie casu zachované
niekolko dni.




Ked sa vyskytnu problémy vyZadujuce pozornost pouZivatela, na ovladacom paneli sa zobrazi
vystrazna informacia.
Ak sa vyskytne viacero problémov sucasne, vystrazné informacie sa budu zobrazovat postupne.

NiZSie je uvedeny priklad:

NiZSie nasleduje podrobny popis vystraznych hlaseni ovladacieho systému:
80 °F wi Set:102°F

F3:WATER FLOW

Miesto zobrazenia vystraznych hlaseni

ABNORMAL

Odpojeny teplotny snimac

F1: Odpojeny teplotny Riadiaci systém zistil, Ze teplotny snimac je
snima¢ odpojeny.
Skontrolujte pripojenie teplotného snimaca k
systému a v pripade potreby ho vymente za novy.
Ak problém pretrvava, kontaktujte technicku
podporu.

Skrat teplotného snimaca
F2: Skrat teplotného

3 X Riadiaci systém zistil, Ze teplotny snimac je v skrate.
snimaca

Skontrolujte teplotny snimac a jeho pripojenie.
V pripade potreby ho vymerite za novy.

Abnormalny prietok vody

Riadiaci systém zistil vysoku teplotu.
E Ak je ohrievac spusteny a nie je v systéme voda
F3: Abnormalny alebo je prietok vody prili$ slaby, mdZe sa

prietok vody zobrazit tento chybovy kod.

RieSenie:
Uistite sa, Ze je v SPA vani dostatok vody a Ze
okruh ohrievacej cirkulacie nie je upchaty.



Teplota je prilis nizka

F4: Prili€ nizka teplota Riadiaci systém zistil, Ze teplota zo snimaca je
prilis nizka.
Venujte pozornost riziku zamrznutia.

Abnormalny prietok vody

Riadiaci systém zistil prekrocenie teploty, ktoré
aktivovalo automaticku ochranu proti prehriatiu.

: > f Ak je ohrievac spusteny a nie je v systéme voda
F5: Abnormalny prletOk alebo je prietok vody prilis slaby, méZe sa zobrazit

vody tento chybovy kod.
RieSenie:
Uistite sa, Ze je v SPA vani dostatok vody a Ze okruh
ohrievacej cirkulacie nie je upchaty.

- - Manualne resetovatelny tepelny spinac -
F6: Otvoreny tepelny otvoreny

spina¢ (manualny
Toto hlasenie znamena, Ze teplota vykurovacieho
reset) potrubia je prilis vysoka.
Kontaktujte technickd podporu.

Chyba EEPROM (pamaét hlavnej dosky)

F8: Chyba pamate . o - , ,
Odpoijte napajanie a pockajte 10 sekund, potom systém
EEPROM Znovu zapnite.

Ak problém pretrvava, kontaktujte technickd podporu.

Zobrazenie chyby nastavenia systému

Pricina:
= Po pripojeni napajania systém zisti, Ze overenie konfiguracie systému
Fo: Chyba nastaveni uloZzené v EEPROM (pamat hlavnej dosky) je nespravne.
system RieSenie:
Odpojte napajanie, pockajte 10 sekdnd a systém znovu zapnite.
Ak problém pretrvava, kontaktujte technickd podporu.

Ovladaci panel nemdZe komunikovat s riadiacou jednotkou

Pricina:
Ovladaci panel nedokaZe vymiefat Udaje s riadiacou jednotkou.

F10: Chyba o
RieSenie:

komunikacie Vypnite napajanie a skontrolujte, Ci je kablové prepojenie medzi
ovlddacim panelom a riadiacou jednotkou v dobrom stave a ¢i su
konektory pevne pripojené.
Nasledne zapnite napdjanie.
Ak chyba pretrvava, kontaktujte technicku podporu.



DXD®PR-A006/M

Navod na pouZitie ovladaca virivej vane

Air Bubble Pump Underwater Light

1. Tla¢idlo napajania (Power Button)

o Ostatné funkcie st dostupné iba po stlaceni tohto
tladidla.

Sucasne sa zapne podsvietenie displeja.

Opitovnym stla¢enim sa vypni vSetky funkcie.

Crover Swich 3

2. Funkcia vodného cerpadla — Zap./Vyp. (Water Pump Function On/Off)

M icoier

o Po zapnuti sa na paneli rozsvieti kontrolka alebo prislu$na ikona.
o NESTLACAJTE toto tlagidlo, ak vo vani nie je voda alebo je jej malo, aby nedoslo k poskodeniu mechanickej upchavky vodného erpadla.

o Ak ma ovlada¢ funkciu detekcie hladiny vody, vodné cerpadlo sa spusti iba vtedy, ked’ je voda napustena na poZadovanu tiroveii.

3. Funkcia vzduchovej pumpy — Zap./Vyp. (Air Pump Function On/Off)
o Po zapnuti sa na paneli rozsvieti kontrolka alebo prislu$na ikona.

4. Os — Generator ozénu ak obsahuje riadiaca jednotka

o Po zapnuti sa na paneli rozsvieti kontrolka alebo prislu$na ikona.

o Ak ovlada¢ nema samostatné tla¢idlo 0zénu, ozénovanie sa automaticky spusti nieko’ko minit po vypnuti napajania
a po urcitom Case sa automaticky vypne.

5. osvetlenie / svetla — Zap./Vyp.

6. Ohrievac s termostatickou regulaciou

7. Nastavenie teploty (Temperature Set)

Systém bude riadit’ ohrieva¢ tak, aby dosiahol nastavenu teplotu.
Ak je nastavena teplota niZSia ako aktualna teplota vody, ohrieva¢ sa nezapne.
Tuto funkciu je mozné aktivovat iba vtedy, ak je v prevadzke vodné ¢erpadlo.

Pri pouzivani ohrievaca sa uistite, Ze je vo vani dostato¢né mnozZstvo vody.

o Po spusteni ohrievaca je mozné tymto tlac¢idlom nastavit’ poZadovani teplotu.
C. Porucha |Mozna pri¢ina Riesenie
5 1. Zastr¢ka nie je zapojena. 1. Zapojte zastréku do siete.
ZIADNE . s S — ) i iy
1 Napdianie 2. Kabel k oviadaciemu panelu nie je zapojeny. 2. Skontrolujte a zapojte oviadaci kabel.
paj 3. Skrat spdsobil vypalenie poistky. 3. Vymernite poistku za novu.
5 1. Ziarovka je vypalena. 1. Vymerite Ziarovku.
ZIADNE . . e N s
2 2. Kabel svetla je odpojeny alebo uvolneny. 2. Pripojte kabel svetla.
Svetlo ; . L e
3. Svetlo je nespravne zapojené. 3. Opravte inStalaciu svetla.
3 ZIADNY 1. Ozonator je poskodeny. 1. Vymerite ozonator za novy.
Oz6n 2. Kabel k ozonatoru je poskodeny. 2. Zapojte alebo opravte kabel.
NEJDE 1. Spinac hiadiny vody je rozpojeny (nedostatok 1. Doplrite vodu (alebo skontrolujte senzor).
4 Vodneé vody). 2. Pripojte vystupny kabel
Eerpadio 2. Vystupny kébel je chybny. 3 .V merite vodné ¢er adl(;
P 3. Vodné Cerpadlo je poskodené. - VY padlo.
NEJDE
5 Vzduchov 1. Vzduchové ¢erpadio je poSkodené. 1. Vymerite vzduchové Eerpadio.
é 2. Vystupny kabel je chybny. 2. Pripojte vystupny kabel.
Cerpadlo
Nejde 1.elektrickom ohreve je odpalena poistka. 1.vymente poistku 2. zatlacte poistku spet
6 elektricky 2.ohrev bol zapnuty bez vody vo virivke manualne na elektrickom ohreve. 3. vymente
ohrev 3.odpalend spirala celu spiralu za novu




PR-03- Navod na obsluhu

Ovladaci panel je kruhovy a rozdeleny na 4 sekcie so stredovym displejom:

L] Vpravo:

Vzduchové ¢erpadlo (Wind Pump)

®  Dole: Vodné cerpadlo (Water Pump)

®  Vlavo: Hlavny vypina¢ (ON/OFF)

®  Hore: Svetlo (Light)

Funkcie

1. ZAP/VYP (ON/OFF)

®  Po pripojeni do elektriny svieti podsvietenie timene (pohotovostny

rezim).

Light
ON/OFF bl
/ Pump
Water
Pump

®  Stlacenim tlacidla [Napajanie] systém nastartujete (panel sa
rozsvieti a funkcie st pripravené).

®  Opitovnym stladenim tlacidla systém vypnete.

®  Po par sekundach sa systém da do pohotovostného rezimu.

2. Svetlo (Light)

®  Stlacenim tlacidla [Svetlo] zapnete alebo vypnete osvetlenie vane.

®  Kazdym stlacenim sa stav prepne (Zapnuté <> Vypnuté).

®  Podla konfiguracie sa moze svetlo prepinat’ -nemusi.

3. Vodné ¢erpadlo (Water Pump)

®  Stlacenim tlacidla [Vrtula/Voeda] ovladate vodné ¢erpadlo.

e Bezpe&nostna funkcia: Cerpadlo sa spusti len vtedy, ak je v systéme dostatok vody.

o

o

Ak je hladina nizka (snima¢ rozpojeny), indikator bude blikat’ a erpadlo sa nespusti.

Ak je hladina vody v poriadku, indikator svieti a ¢erpadlo funguje.
4. Vzduchové ¢erpadlo (Wind Pump)

®  Stlacenim tlacidla [Veternik] zapnete alebo vypnete perlickovy kiipel’ (vzduchové bubliny).

5. Ozén (Ozone)

®  Tato funkcia je automaticka.

®  Ozonator sa spusti automaticky po vypnuti systému (tlacidlom OFF).

®  Dezinfekény cyklus trva 15 minit, potom sa sdm vypne.

C. Porucha [Mozna pric¢ina RieSenie
> 1. Zastr€ka nie je zapojena. 1. Zapojte zastr¢ku do siete.
ZIADNE . s L _— . . s
1 Napdianie 2. Kabel k oviddaciemu panelu nie je zapojeny. 2. Skontrolujte a zapojte oviadaci kabel.
paj 3. Skrat spdsobil vypalenie poistky. 3. Vymerite poistku za novu.
5 1. Ziarovka je vypalena. 1. Vymerite Ziarovku.
ZIADNE . ) e N MR
2 2. Kéabel svetla je odpojeny alebo uvolneny. 2. Pripojte kabel svetla.
Svetlo ; . L I
3. Svetlo je nespravne zapojené. 3. Opravte instalaciu svetla.
3 ZIADNY 1. Ozonator je poSkodeny. 1. Vymerite ozonator za novy.
Ozén 2. Kabel k ozonatoru je poSkodeny. 2. Zapojte alebo opravte kabel.
NEJDE 1. Spinag hiadiny vody je rozpojeny (nedostatok 1. Dopliite vodu (alebo skontrolujte senzor).
4 Vodné vody). 2. Pripojte wstupny kébel
Cerpadlo 2. Vystupny kabel je chybny. 3 -V mperllte \\//yodng (“:yer adl(;
P 3. Vodné cerpadlo je poSkodené. s padlo.
NEJDE
5 Vzduchov 1. Vzduchové Eerpadlo je poskodené. 1. Vymenite vzduchové ¢erpadio.
é 2. Vystupny kabel je chybny. 2. Pripojte vystupny kabel.
Cerpadlo




